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MHCcTpyKuuMmM 3a ekcnnoarauusi

Mons , Npo4veTeTe BHMMaTesrmIHO Te3n
WMHCTPYKUUM M Cce yBepeTe, Ye CcTe
rv pasbpanu, npeau Aa 3arnoyHeTe
paboTta ¢ malunHara.
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1. NMpaBuna TexHUKn 6e3onacHocCTMn

MHCprKLl,MVI no TexHuKe 6esonacHocTu Ansa TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMY TALIMM BEPXHUX I HUIKHNX KOHEYHOCTEM M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLNMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHNAM VNN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMKHbI
03HAaKOMUTbCSH C OpraHamMu yrnpaBrneHus U UMeTb
npeAcTaBieHne O Haanexallem WCNonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukoraa He paspeluanTe UCNonb3oBaTh MaLUMHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTenbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNUYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

Hvkorga He paboTtanite C MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWE nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWNE XMUBOTHbIE.

MomHKUTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLecTay.

3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoiTH NpodeccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COBOW
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAOEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPpakTopoM.

OcCHOBHbIE NPUYKNHBbI NOTEPU yNpaBreHnaA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He npegHasHayeH AOnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106bl CHM3UTb PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMNOoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMManTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCMOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHWn Bcerga opeBanTe NPOYHYy 00yBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ ob6opynoBaHveM
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnuUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLVHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsa oL asca
XNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumarnbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponvTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTEe HencnpaBHbIE TMyLINMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHUWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeamet
noBpexaeHun. 3aMeHaATe W3HOWEHHble UK
noBpexXaeHHble HOXW M BOonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnn malmHa ocHalleHa HECKOMbKUMM HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNe OQHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npv gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

[Nepen 3anyckom aBuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKrnoHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLen
15°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemMellieHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0COBEeHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKITOHbI U KPYTble MOBOPOTLI HA HWU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM MPENATCTBUSM;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIi KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte ToNbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONUpPOBaThb.
- HenoeopauvBaiite pe3ko.CobnoaanTe 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHns ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHNeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBUTE BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMmM MOOLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSINTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLLen
MaLLWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUSMMN, LMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnIMMN.
He n3meHsiTe HacTpoWKn perynatopa xofda ABuratens,
He paboTanTe B pexume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NONy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- nepekn4YnTe Nnepenadvy B HeNTPanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



*  OTknounTe HaBecHble MpUCNocobneHui oT nNpuBoAaA,
OCTaHOBUWTe ABUraTenb Y OTCOEANHUTE MPOBOA(A) CBEYM
3axuraHmsa unu yoepute KoY 3axuraHus:

- nepen ydaneHueM 3aKyrnopku WM MPOYMCTKOW
xenoba;

- nepepn MPOBEPKOWN, YMCTKON MMM OGCyXMBaHWEM
rasoHOKOCUIIKY;

- nocrne coygapeHusi ¢ MOCTOPOHHUMM MpeaMeTamu.
MpoBepbTe ra30HOKOCUITKY Ha MPEAMET NMOBPEXAEHWIA
1 NpoBeauTe PEMOHT nepen TeM, kak 3anyckaTtb U
akcnnyatupoBaTb 060pyaoBaHue;

- eCcnv MallvMHa HadvMHaeT Heobbl4HO BMGPMPOBATb
(MpoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKMOUYNTE HABECHbIE anCﬂOCO6ﬂeHI/II;1 oT npmBoAda npun
TPaHCNOPTUPOBKE 1IN, Koraa OHUN HE UCNOJ1b3YHOTCA.

e OcTaHoOBWUTE ABUraternb U OTKIIOYUTE HaBECHbIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa

- nepep 3anpaBKoW;

- nepep CHATUEM TPaBOCOOPHNKA;

- [lMepen npoBegeHMEM pEryrnvMpoBKM BbICOTbI, €CIU
peryrnvMpoBKa He BbIMOMHSAETCH OMNEPaToOpoM C €ro
paboyero mecTa.

e [pwv BbIKMOYEHUN ABUraTens HeobXoaUMO YMEHbLUIUTb
perynupoBKy ApOCCens W, ecnu ABuratenb OCHalleH
OTCEYHbIM KIlanaHoM, BbIKIOYWTL Mogady TomnvBa Mo
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHUE U XPAHEHUE

»  [1ns oGecneyeHns 6e3onacHbiX yCroBuii paboThl BCe raiku,
60nTbl N BUHTbI AOMKHbI ObITb HAAEXHO 3aTAHYThI.

¢ 3anpelaeTtca xpaHUTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLEHWN, TAE rasdbl MOTYT OCTUYb OTKPBITOrO NIiaMmeHu
UMK UCKP.

e [oXauTecb OXNaOeHUs ABWUraTtens nepep xpaHeHWem B
noGOM 3aKPLITOM MOMELLEHUN.

*  Y106bI CHMU3WUTbL PUCK BO3ropaHus, ABuratenb, rMyLwmnTensb,
OaTaperHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 OeH3VMHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMM OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONn4ecTsa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHUK Ha NpegMeT U3Hoca Unu
NOBPEXAEHWNNA.

* B uensax obecneyeHns 6e30nacHOCTN NPOBOAUTE 3aMeHy
N3HOLLEHHbIX MUIN NOBPEXAEHHBLIX YaCTEN.

¢ Ecnn Heobxoaumo cnvTb TOMMMBO M3 TOMNMBHOrO Oaka,
NPOBOAMTE 3Ty OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

»  Ecnu mawuHa ocHaleHa HecKoMbKUMU HoXamu, Byaste
OCTOPO3XHbI, T.K. BPALLEHNE OAHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHWe Apyrux.

+  [Npu napkoBKe MaLLMHbI, XpPaHEHWM UM, ECIIM OHa OCTaeTCs
6e3 nprvcMoTpa, OMyCTUTE PEXYLLME NPUCMOCcoBIeHNs, ecnv
HEe MCMOSb3yeTCs MPUHYAMTENbHbIA MeXaHUYecKuii 3anop.

AHPE,EIYI'IPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeanHsieTe npoeog
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HE MOXET MPUATUM B KOHTaKT CO CBEYEN 3axuraHus,
BO M30exaHus caMOMpoM3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpoWKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEerynupoBKe WK
pPEMOHTE.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



» Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

* Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on véimalik teha juhiistmelt lahkumata.

* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
» Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.
+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule vdi sddemetega.

» Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

*  Tuleohutuse véahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

+ Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

» Asendage kulunud vdi vigastatud osad.
» Kuitusepaaki tuleb tihjendada vabas dhus.

» Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbhjustada teiste terade pddriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Iiketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siilitekiilinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttddde ajal.
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1. Saugumo taisyklés

A Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTIRANKAS IR KOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIYU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypa¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- bukite budris apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas

apsléptas pavojingas vietas;

niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai

Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bakite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite {neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



*  Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukStumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
+  Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis isijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medzZiagomis
bei tepalais.

+  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

+ Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

» Jeigu jrangg reikia pastatyti | stovejimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. DrosSibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ I. APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS
* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai art kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikaiara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

ll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzin&ju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



* Apstadinietkomplektéjosasiekartas, transportéjotmasinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
* Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savacéja nonemsanas;
- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.
+ Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingéjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA

» Piegrieziet cieSi visas skruves un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

* Nekadneglab3jietiekartu, kuras tvertné irbenzins, eka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.

+ Pirms noglab3jat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

* Laisamazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.

» Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

* Dro8tbas nolikd nomainiet nolietotds vai bojatas
detalas.

» Jadegvielas tvertne ir jaiztukso, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
+ Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas lidzek|us, ja vien jas
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

A BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Ykazanua 3a 6esonacHocCT

3aHmMA 3a 6esonacHocT npu pabora c poropHa Koca

BAXHO: TA3M MALLNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXE JA OTPEXE PBKA U KPAK, I OA CPEXE MNOMNAAHAI B HEA
MPEOMET. HECIMASBAHETO HA CNEOHNTE YKA3AHUA 3A BESOMNACHOCT MOXE OA OOBEAE OO HAPAHABAHNA OOPU U

0O CMDbPT.

l. Ykazanun 3a pabora
+ [lpoyeTeTe BHMMATENHO CreAHWTE yMbTBaHUSA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

*  Hukora He gonyckariTe KOHTaKT C KOcadkaTa Ha AeLa unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

*  Hukora He koceTe B 6r1M3ocT 40 Xopa 1 ocobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

*  Wmavite npeasua, ye NMUETO, KOETO yNpaBnsiBaKkocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

* Bscuyku wodbopn Tpsabsa ga NoTbPCAT M nonyyat
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [BMXeLlaTa ce MaluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crupaykaTa;

d) BMABLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
» Cuen pace Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeoa,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpUKItoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaAKTOpa, KoCavykaTta 1 BCUYKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

- Tlo Bpeme Ha paboTa C KocadykaTa BUHary HoceTe
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

° BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTO
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHaTta.

¢« BHUMAHWE - BeH3nHBbT € cunHo 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO AOa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropueo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He TpHGBa Oa ce nywn.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErniHO
U3KnioYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-6oteLy,
Unu oLLie ToMbN ABuraTen .

- B cnyvai, 4ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MallMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea KkaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTeVHepa .

° HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mMawwvHUTEe C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBETNUHA WNn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaiTte npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3Kkadeate Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MalUMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTU U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, korato ToBa e Npenopb4yaHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, KoraTo npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



» OcBobogete npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe ABuratens
N oTkayeTe kabena Ha CBella UM MaxHeTe Knouva 3a
3anansaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UMM OTNyLUBaHe
Ha yHWATa;

- npeau npoBepka, NoyncTBaHe unu paboTta BbpXy
Kocaukara;

- cnepcnbBaHe BYyx 06ekT. lNpoBepeTe KocaykaTa 3a
NoBpeau U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabora
C ypena;

- aKko mMawwvHaTa 3arnoyHe Aa Bubpupa HeobuyanHo
(He3abaBHO NpoBepeTe).

» OcBobogeTe npvkavyeHUTe ypean npeav npemecTeaHe,
WK KOraTo He M1 u3nonaeare.

« CnipeTe asuratens n ocsobogerte npukayeHuTe ypeau:
- npeau 3apexpaHe ¢ ropueo;
- npeou Oa MaxHeTe 3axBallallloTo YCTPOMCTBO 3a
TpeBa;
- npeau Ja perynuparte BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
peryrnvpaHe Hemoxe fa Gbe HanpaBeHo 0T MACTOTO
Ha onepartopa Ha MaluMHaTa

° Hamanete HacTporikata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
W3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CrnupaHe Ha ropnBoTO cre
3aBbpLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa n cbxpaHeHne

* Bcwuuku raiku, BuHTOBEe M GonToBe TpsibBa ga Gbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHu ycroBusi 3a
paboTta c maluHaTa.

*  HwukoraHe cbxpaHsBanTe 6€H3UH BbB BbTPE-LLUHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPWT MriamMmbK UM NCKpa.

» [pean oa npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbJe Le s CbxpaHsiBaTe, TpsibBa fa ocTa-BuTe ABUraTtens
[a U3CTUHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUUTENSIT, MACTOTO Ha akymyrnaTopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa Aa ce nogabpxkaTt cBo60aHM
OT TPeBa, NMCTa UNn 3am-bPCsBaHKSA C rpec.

« [acenpoBepsia pefOBHO KOLILT 3a TPEBA 32 U3HOCBAHE
VNN BIIOLUABAHE Ha CbCTOSHUETO MY.

° B uHTepec Ha CUrypHOCTTa NnoaMEHSINTE N3HOCE-HUTE
nnu noepeneHn 4acTtu.

e Ako e HeobxooMMO Oa ce M3npasHu pe3epBoapbT 3a
ropuBo, ToBa TpsibBa Aa ObAe HaNnpaBeHO H-aBbH.

*  BHumaBanTe Npu mMaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha €OHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

+ KoraTto TpaAbBa ga nmapkupaTe MawuHarta, ga A
cknagupare unu ga a9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUXETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE U3MOoMn3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

NPEAYNPEXAOEHUE: BuHarn usknio4uBanTe
kabena M ro nocrtaBsWTe paneye oT
cBella, 3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesi. ToBa
ce npaBu C uUen ga ce ulberHe crnyvyamHo
BKJIlO4BaHe Ha MaluMHaTa npu HacTpoMBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynmpaHe Unu peMoHT.



g 1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

Citiicu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.
Nu luati pasageri la bord.
Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza

cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — Thainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntitd a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).
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+ In timpul transportului sau dupa folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional.
» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;
- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de

8.84/6.59

cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

+ Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

77

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de

pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si

exces de unsoare.
+ Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

torului de iarba. ? 38 - 102
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate. m
» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru i

trebuie facut in aer liber.

3

»  Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte. +

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara 190
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-

jiei siamplasati cablulin aga fel incat el sa nu poata

intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea COMPLIES WITH: 2006/42/EC
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor. EMC 2004/108/EC
Notified Body ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa
SNCH =
11, Route de Luxembourg ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa
L-5230 Sandweiler
TUV Rheinland ;
No. 0499
N v EN 1033
U A@8)<25
MODEL [ PNC I ML I SERIAL NO. EN 1032
CATALOGUE o’ T K6 | BUBPALMUA  VIBRACIJA A (8) <05
| | VIBRATSIOON  BuBGpauus
ORANGEBURG, SC 20116 ] VIRPEJIMAS  VIBRATIA
2005
J
02682
02978

14 *As rated by the engine manufacturer



@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cumBOnNyM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenueto. Mons, 3anosHainte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.
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3AOHUM XOn HEMTPASNbHBLIN BleOKVII?I HU3KN BEbICTPO MEONEHHO DAPbI BKITKOYEHbI SAXKUTAHUE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3aneH xon HeytpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3ananeaHe apose 3ananeaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
§ ’ MARE REDUSA
8
% O ©O o & §
DBUTATENb BbIKIIOYEH y 4 ABWFATENb BKIIOYEH  MyCK ABWUFATENST  CTOSIHOYHbBI TOPMO3  oTKfIOUEH CTOSIHOUYHBIV TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKITIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS o VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |§JUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros |§JUNGTAS 'ESLEGTS DZINEJS - VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
M3knioueH aBuraten  ROSIZSLEGTS PaGorteuy asuraren DZINEJA STARTS PvuHa cnmpayka [eb6nokmpaHe RANKINIS STABDYS |[JUNGTAS
MOTOR OPRIT ROS “BKIIOYEHO” MOTOR PORNIT MyckaHe Ha guratens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR Bnokpana

FRANA DE MANA BLOCATA

N B 0w = F F A

BO3MYLUHAS 3ACNIOHKA TOMNVBO BABIEHVE MACIA BATAPES 3AOHW XO[ nEPEOHUM xop EPEAYNPEXAEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopuso HansraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpeaeH xon BHumanne
$OC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
£3 o | X
CLEMMNEHUE MPUCMOCOBNEHNST  CLEMMEHUE NMPUCMOCOBNEHNST  OCTOPOXHO — BHUMAHME: OTEPACBIBAEMbIE HE NOANYCKAUTE
MOAKIIOYEHO OTKIIIOYEHO ETTEVAATUST MPEOMETbI ~ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALISI ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS |[JUNGTA PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Brumanne SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbeauHUTEN 3a arperaTu BKIOYEH CbeauHuTen 3a arperati U3KIIOeH BHumaHue katanyntupaxu _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTu JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpbﬂ;ggl;;enme
]
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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OTn cMBONbI MOTyT OblTb HAHECEHbI HA BalUen MalUWH
XOPOLLO 3HATb UX 3HAYEHUe.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas ol

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba g

e UNn BCTpeYaTbCsi B COMPOBOAUTENbHOM AOKYMeHTauuu. Bbl JOmkKHbI

nud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

aminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradtties uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonNM Lie HamepuTe Bbpxy Balarta mawuHa unm B JoKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in d
intelesul lor.

AlS]

FOPAYME MOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HATPY3KA TAMM NMPULENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |KROVIMAS

ocumentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
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BbICOTA KOCUITK/
MEAANDb TOPMO3A/CLEMIEHUA YPOBEHb LLIYMA NIITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
lopeLla NOBbPXHOCT Toeap Ha Ternuya Mepan cnmpaql(a/gbep'mnwren HuBo Ha wyma BucounHa Ha KOCa4HOTO
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOACTBO
' ' DE TRACTIUNE INALTIMEA
g DE TAIERE
HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYMTANTE PYKOBOACTBO ~ EBPOMEVICKAA IMPEKTMBA MO
KPYTW3HOW BONEE 15° NONb30OBATENS BE3OMACHOCTU MALLMHHOIO
ARGE T(H)GTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPY[JOBAHNA O6paruTteckb k PykoBoacTBy no 6e3onacHov pa6orte
KUI15° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tééviisi iseks juhi ssi
NENAUDOKITE ANT SLAITL) PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE lRENGlMU Apie saugf naudojimfsi tr. vadove.
STATESNHJ KAIP15° |NSTRUKC|JA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
ANA A7E IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR 0O6bpHeTe ce KbM P TBOTO 33
NESTRADA uz NOGGAZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
ﬂaV:‘éR(’;K 2%%13 na MpoyeTeTe ynbTBaHETO Esponericka aupekTuea
HaKMOHU I"?O ronemu 3a paGOTa 3a 6esonacHoCT Ha MaLLII/IHI/JTe
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

4L

NMOOBLEM KOCUIIKA

(0]
Puck noxapa u3-3a
CKONneHuin mycopa

/A\EF)

MACHOCTb: EPXXUTE PYKWN 1 HO'M HA PACCTOAHUA
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL

Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugif.
Ugunsbistamibas risks

NIIDUKI TOSTMINE

PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS

PLAVEJA PACELSANA
Xopa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO

DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK

KONECO CBOBOAHOIO XOOA

ol'laCHOCT, Mazete pbLUETE N KpaKkaTa VA@AJOOKS
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE S PICIOARELE TUSCIo) EIGA

gruzu sakrasanas dé|

RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE
C'I:I.l.leCTByBa PUCK OT noxap,

"

OCTaTb4HM HYacTMumn
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice
BHVIMAHWE: MALUMHA JOIDKHA PABOTATb TOMBKO C YCTAHOBIEHHBIM JEGNEKTOPOM W TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA

Manpesapsaly cbeanHuTen
ROATA LIBERA

BHUMAHME: IE®NEKTOPA U LIENNAT KOLL 3A TPEBA TPABBA [IA CA HA MACTOTO CW MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

A
BN

MPEQYNPEXOEHWE: MpounTaiTe pykoBOACTBO NONb3oBaTENs Ha ABUraTerb.

OnacHOCTb BO3ropaHus. A0BIUTbIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v&i miirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksigkos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXAEHWE: MpoyeTeTe HapbyHika Ha noTpebutens Ha asuraten —
OnacHocT oT nokap — OTPOBHI U3NAPEHNS MMM TOKCUYHU ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

A\

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepeaada. OnacHOCTb 3aTsirMBaHms NanbLes U pyk
ETTEVAATUST: Sormede véi kée vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHMMAHVIE: OnacHOCT OT ornnuTaHe Ha NpbCTU UK pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mané — actionare curea
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A DANGER/POISON _—

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALLMUTUTE MA3A 3AMNPELLEHO HEMEANEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET MPUBECTU K . CUFAPETHI TAXKEIBIM OXOIrAM BE3 NMPOME[-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUS OBPATUTLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD POLETUSI.HOIDKE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- LASTELE KATTESAAM HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI TLOPUTAGE TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGDTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES VAR 1ZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDGCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONMACHOCT, EKCITO3VB-

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

HW FA30OBE, MOTAT [A . OMbH KMCEJIMHA, MO T AT OUYMTE C BOJA.
NPEON3BUKATO OCIIEMNSA- . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
BAHE WM HAPAHSBAHE - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
U HAPAHSBAHE.
SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'{I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

era

Idi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpAbBa Aa ce MoHTUpaT
onpefeneHu Oetannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apaam
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

@

YINEBOE KOJIECO

YctaHoBuTe yanuHuTensHein Ban (1).

YcTaHOBMTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.
Y6eantech, UTO HanpasnsoLme 3yOLbl KoXXyXa BXOAAT
B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUS.

CHUMUTE C pyneBoro Korneca MNepexofHUK U OfdeHbTe
nepexogHuWk Ha pyneBow Ban. [poBepbTe, 4YTOOLI
nepegHve koneca Obiny BbINPSMIEHbI U NMOMECTUTE
pyneBOE KONECO Ha CTynuLy.

YctaHoBwWTe 60rbLLYHO NOCKYHO Lanby, CTONOPHY!O Laiby
N WecTUrpaHHbii 6ont 5/16. HagexHo 3aTsHuTe.
BcTaBbTe [0 3allenkuBaHus B LLEHTPE pyneBoro koneca.
YONMUHUTENBbHbIA BAT

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).
Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettendhtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedrurdngas ja 5/16 kuus-
kantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.

PIKENDUSVOLL
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(D VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo a§j (1).
Uzdékite pagrinding asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiSc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaracCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSciu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. KruopsScCiai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

PAILGINIMO ASIS

VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izci|ni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stres rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek$€jie riteni
izlidzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stires rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUITO

MoHTupanTte yobmxasawus san (1).

MoHTuMpaiTe KoxXyxa Ha kKopMuUIHus Ban. MorpuxeTe ce
3a TOBa, BogeLuTe 6onToBe Aa Bnesar B NnpeaBuaeHuTe
3a uenTta oTBOpMU.

Ceanete aganTtepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO U TO
HageHeTe Ha YAbIDKATENS Ha KopMuIiHaTa KOnoHa.
MpoBepeTe ganu npegHWTe Konena ca W3NpaBeHu ©
NnocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rMaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsimata nognoxHa Lwanba, npyxuHHaTa
LwanbanemHTab/16cuectoctaHHarmnaea. CterHere3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegata Ha KOPMUIOTO.
YOBIDKABALL BAI

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
indepértat,i mangonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-I cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-I bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



CuaeHune
YaoanvTte n oTroXuTe B CTOPOHY KPEeNeXHble 3aenus, pukeu-
pyowine cngeHme K KapTOHHOI7I ynakoBKe, OHU I'IOHa,D,O6F|TCFI
Anda yCTaHOBKU CUOEHUA Ha TpaKTope.

MoBepHWTE cnaeHne BBEPX U U3BMNEKUTE €ro U3 KapTOHHOWN
yrnakoBku. V3BneknTe y BbIOpOCETE 3MEeMEHTbl KapTOHHON
yNaKoBKM.

lMomecTuTe cmaeHne Ha vally Tak, 4ToObl ronoBka 6onTta ¢
OypTukom Obina pacnonoXxeHa Hap LUMPOKOW MpOpe3bio B
vawe (1).

HapaeuTe Ha cupeHune, YToGbl BCTaBUTL BONT ¢ BYypTUKOM B
Npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHME B HaNpaBlieHUy 3aaHei Yactu
TpakTopa.

CvigeHve perynupyeTcs no XernaHuio B 3aB1UCMOCTH OT pac-

CTOSIHUS A0 Nefanuy cuennexHuns n Topmosa. OTperynupynrte

NONOXeHne CUAeHUs AOMKHbIM 0bpasom, nepemMelas ero

gnepe,q Unu Hasag. HagexHo 3aTaHuTe perynmpoBOYHbLIN
onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
koérvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et 6laliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse asen-
disse, nihutades seda edasi voi tagasi. Pingutage piisavalt
reguleerpolti (2).
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Sédyné

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynes
montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

@ Sédeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet seédekli seédekla iedobuma ta, lai pakapienskraves
galva butu novietota virs lielda gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekS8u vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

Cepanka

CBaneTte feTainuTe CKOWTO cefarnkarta e 3akpeneHa BKaLLoHa.
3anaseTe Te3n geTannu, Tbid KaTo Te We ca Heobxogumu
3a MOHTaXa Ha ceparnkaTta Ha TpakTtopa. Cera HakfoHeTe
cepnarnkarta Harope U s u3BageTe oT KaloHa. OTcTpaHeTe U
M3XBbPJ1IEeTE OCTaHaNMTe 4Yactu OT onakoBKaTta.

CepankaTa ce nocTaBs BbpXYy nriodaTta Ha cefarnkara, Taka
Yye rmaBHuAa 6onT ga ce HaMupa Haj wnuda Ha nnovarta.

HaTtucHeTe cepankaTa Hagony, Taka Ye GonTbT Aa Brese B
LnMua v cried ToBa M3gbpnaiiTe cegarnkara Hasag.

Cepankata ce HacTpoWBa WMHOMBMAyanHoO CbobpasHo
pa3CTOSIHWETO A0 Nefana Ha CbeAUHUTENS!, PECT. CNIMPaYHUS
negan.

Cepankartace nnbara HanpegunnHasaai, 4oKaTo ce JOCTUrHe
NpaBUNHOTO NONOXeHue.

CTsara ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

fclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l gi aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incatboltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui Tnainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).
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MPUMEYAHME:

Y6enuTecb, 4TO rMbOKUiA TPOC NpaBUSIbHO MNOACOEAUHEH
K npegoxpaHuTenbHoOMy BblkntodaTtento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti Uhendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:

Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aany € CBbP3aH NPaBUMHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcaad (3) Ha Abpxaya Ha cegankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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@

®

®

1. Kpbliwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konnadyok nontoca 2. Spailu apvalks
3. Mpoeog 3. Kabelis
4. TpoBoa 4. Kabelis
A. TlepegHsasi yactb A. Traktora priekSgals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpeino 6. Akumulatora spailes
6. lonioc 6atapen 7. Akumulators
7. Bartapes
1. THe3mo
1. Alus 2. Kanak Ha knemuTe
2. Klemmide kate 3. Kaben
3. Kaabel 4. Ka6en
4. Kaabel A. TMpenHa yacT Ha
A. Traktori esikllg KocavkaTta
5. Kaitseplekk 5. BawwTeH kanakr
6. Akuklemm 6. lMontoc Ha
7. Aku akymynaTtopa
7. Akymynatop
1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriaus jdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé plokste tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapen

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocrne UctedeHMs MecsiLa 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsgute 6atapetlo B TeYeHUe, Mo KpawmHen mepe, OfHOro
Yyaca npm 6-10 Amn.

NPEAYNPEXAOEHWUE: nepen Tem, kak yctaHaBnuBaTb ba-
Tapeto, CHAMUTE MeTannuyeckne GpacneTbl, Yachkl, kofbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux NnpeameToB ¢ Gatapeel npuBoauT
K MOSyYEHUIO OXOroB.
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pdletushaavu saada.

|ldékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety irménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadiSana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot pec ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladégjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jlus varat
apdedzinaties.

MoHTaX Ha akymynaTtopa

Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MycHe B eKkcnrnoarauus
cnep pgatata (Mecel W roguHa) NMOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTtopbT TpsbBa fa ce 3apeauv Haw-manko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: lMpeay MoHTaxa Ha akymynatopa cBarete
MeTanHW Kauliku Ha 4acOBHWLM, MPBCTEHW U MOAOGHMU.
Mpu Jonvp Ha Te3n NpeaMeTy ¢ akymyriatopa Moxe fJa ce
npeaun3BUKaT U3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

4B\ ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoatet

de pe Duvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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NPEAYNPEXAOEHWUE: [insa Toro, 4ToObl NpegynpeanTb
06pa3oBaHWe UCKP B pe3yrbTaTe CryyYanHoro 3a3emreHms,
HeobXxoauMOo BHa4ane noacoeanHUTL NOMNOXUTENbHbIN
noroc.

CHMMUTE KOMMayky MOSIIOCOB M BbIOpPOCHTE UX.
[MogcoeanHUTe KpacHbIN NpoBOS, K + U 3aTeM YepHbIn
3a3eMNSIOLWNA NPOBOA K -. Kpenko npmBMHTMTE NpoBOAa.
CwmaxbTe nontoca 6atapen Ba3enmMHOM Ans 3almTbl OT
KOppo3uu.

HOIATUS: Esmalt tuleb Ghendada positiivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku kl-
emme vaseliiniga.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netycia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -.
Kruopsciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatori-
aus polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile irjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietara terminalavacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju.

BHUMAHME: 3a na npegoteBpatute KbCo CheanHeHne
NbpBO TPAOBa Aa CBbPXETE NOMNOXUTENHMS NOSHOC.

CBarneTte 3alUMTHMTE Kanadyku oT knemute. lMbpBo
CBbpXKeTe YepBeHust kaben KbM + 1 cries ToBa YepHUsi
kaben kbm -. CTerHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe
KIfieMuTe Ha akymyraTopa CbC cMaska, HeCbabpkallia
BoAa (BasenviH), 3a Aa nsberHere kopoausi.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebiknouatens dap 1. Tulede llliti.
2. Perynatop ApoccenbHON/BO3OYLLIHOW 3aCINOHKM. 2. Gaasi- ja killmkaivituspedaal.
3. [lNepanb TopMO3a U cuenneHns. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pobiyar ynpaeneHusi CKopoCTbHo. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TMoakntoyeHne/oTkNoYeHne Brnoka KOCUIKN. 5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
6. BbICTpbIN Nogbem/onyckaHme Grioka KOCUITKU. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knod 3axuraHms. 7. SuUtelukk.
8. CTOSAHOYHbIN TOPMO3. 8. Seisupidur.
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremzes pedalis

Kustibas kontroles svira.

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.
Stavbremze.

O NGO RM~ON =

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
1. Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremtu un sajlga pedalis.
Kustibas kontroles svira.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes sl¢dzene.
Stavbremze.

© N ORWDN

GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
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PasnonoxeHune Ha ycTpouncTBaTa 3a
obcnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTNUHUTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Menan Ha cbeguHuTEns/cnvpavkara
BknouBaHe/n3kno4BaHe Ha 3a4BMKBaAHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocayHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3ananesaHe

PbyHa cnupayka

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.



1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnMHUTE.

@®®Oe®

1. Intrerupitorul luminilor.

01355

2.PerynatopapoccenbHONMBO3AYLUHOM3ACIIOHKU

Perynsitop yckopeHus perynmpyeT CKOpoCTb ABUraTesisi U CKo-
pOCTb BpalLeHust Hoxxel. Korga pblyar perynsatopa HaxoguTes
B NepeaHeM MosioKeHnn, NoAKNoYaeTcs Bo3ayLHas 3aCroH-
ka. Korga pblyar HaXoauTcsi B 3a4HEM MOSIOKEHWN, AiBUraTesb
paboTaeT B pexMme MUHUManbHbIX 060POTOB. MonHbIN ras
HaxXoAMTCS MEXAY STUMMW ABYMS MONOXEHUAMM.

@ 2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade pddrlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kulmkaivituse funktsioon sisse lllitatud. Kui hoob
onkdige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

@ 2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

@ 2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzingéja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek§€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp Sim
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasTa/cmykaya

Upes nocra Ha rasrta ce perynupar o60poTute Ha ABuraTtens,
C KOETO Ce perynmpa u cKopocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxoBe. PyHKUMSATA 3a CTyAEeHO 3anarnBaHe Ce BKIHYBa,
KoraTo floCTbT Ce HaMupa B Hali-npeaHo nonoxexuve. Korato
NOCTBbT € B Hal-3aHO MOJNOXEeHWe ABuratensaT pabotu
Ha npaseH xon. Mexay Te3n OBe MONOXEHWUs ce Hamupa
MooXXEHNETO MbIiHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului

Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.

3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXeHUA
TPpakTopa, a TakkKe O514 nyCcKka Asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. BremZu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CbeauHuTeneH/cnmpayeH neaan

M3non3ea ce 3a0cBObOXOaBaHe HAa CbeAMHUTENSA M 3a cnupaHe
Ha TpaKTopa, KakTo 1 3a 3anansaHe Ha asuratens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisi pentru
pornirea motorului.



4. Pblyar nepekntoveHua nepegay

Kopobka nepefad nMeeT cneqyroLLye NonoXeHUst: nepeaHero
xofa, HenTpanbHoe v 3agHero xoaa. [NepeknioyeHve nepegay
MOXET OCYLLECTBMATLCA U3 HEeUTPanbHOro MOMOXeHWs A0
BbICLLEN CTYMNeHW nepegayn, He OCTaHaBNMBasiCb NpW 3TOM
Ha KaXKOoM NPOMEXYyTOYHON CTyneHu. BeiBoanTte ABuratens
13 CLENMeHns Npu Kaxaom nepekniodeHun nepegadum! Ctapt
OCYLLECTBIAETCA HE3aBVMCMMO OT MOSOXEHWS pblvara nepe-
KrnoveHns nepepad.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHoBuTE MallnHy Npu nepeknyeHnmn 3aHeln CKOpoCTH
Ha nepeaH nnn HaO60pOT. Henb3sa nepekntoyaTts Mexay
CTyneHaMUn nepenadn nepegHero xoga npu ABMXeHUn ma-
LUWHbI.

€D 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus vdib toimuda neutraalsestkiirele kaigule peatu-
mata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootor
olema lahutatud! Saitu voib alustada olenemata kaigukangi
asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule ltlitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel joudu!

@ 4. Krumpliaragio perjungimo svirtis

Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiCiate judéjimo kryptj nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksc&iai. Pavary perjungimag
tarp pozicijy i priekj negalima atlikti jrangai judant.
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@) 4. Atrumu parslégsanas klokis.

Atrumkarbas pozicijas ir uz prieksu, neitrala un atpakalgaita,
Jis varat maintt parnesumu no neitrald uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu var iedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas
uz kustibu uz priek8u un otradi. Parnesumu parslégsana

kustoties.

4. locT 3a BKNIOYBaHe Ha CKOPOCTUTE

CKopocTHaTa KyTvs MMa npeaaBku 3a npegeH xom, npaseH
XOA, ¥ 3a[eH Xop,.

MpeBKMHOYBAHETO MOXe [a cTaBa OT MpaseH Xo4 Ha Haii-
Obp3aara npefaBka 6e3 MeXXAMHHO NPEBKITOYBAHE Ha ApyruTe
npenasku. [Npyu ToBa CbeaMHUTENAT Ha aABuUraTens Tpsbsea
Oa 6bae usknodeH. MoTernaHeTo MoXe Oa ce M3BbpLUBa
HE3aBMCUMO OT MOSOXXEHNETO Ha NTOCTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHMUE!

Mpu npeBkMioYBaHe OT 3agHa CKOPOCT Ha HAKOSA OT
CKOpOCTUTE 3a NpefeH Xxoa unv obpaTtHo, Tpsibea aa ce crpe.
MpeBKMHOYBAHETO MEXOY CKOPOCTUTE 3a NpefdeH XOf CbLLO
TpsibBa a ce U3BbpLLBa ChLLO NPy CNpsH ABuraten. Hukora
He NPeBKMoYBaliTe CKOPOCTUTE CbC cUna.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: nainte, neutru si
Tnapoi.

La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajulla schimbarea treptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina inainte de a schimba din mersul inapoi
in mers inainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!
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5. MopkntoyeHne/oTKkNIOYEHUE pexyllero b6noka.

MepemecTtute pblyar Bnepen Ans NogknioYeHns npueoga kK
pexyLemy 6roky, B pesynbrate peMeHb HaTArMBaeTCs Y HOXU
HauyuMHaloT Bpawatbes. [pyn nepemMelleHnn pblyara Hasag
NPVBOA OTCOEAMHSIETCS U BpaLLEHNEe HOXEN 3amennsaerca
nog Bo3enCTBNEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTaHOBMNEHHbIX HA
wkuse. Ecrniv c6OpHUK He 3aKpbIT MONTHOCTBLHO, NPY NepeBoae
pblvara Bnepes HoXxu BpaLlatbes He OyayT, a aBuratens Oyaet
BbIKIOYEH. Ecnv BO Bpems pe3aHnsa COOPHMK OTCOEANHUTCS,
ABuUraTtenb BbIKNIOYUTCS.

@ 5. Loikeseadme sisse-/véljalilitamine

Niidukiajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures pingu-
tub veorihm ja rihmad hakkavad pédrlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade pd6riemist pidurda-
vad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid. Kui pakkemasin
pole taiesti kinni ei haaku terad kangi likkamisel ettepoole ja
mootor lilitub valja. Kui pakkemasin tuleb niitmise ajal lahti,
lUlitub mootor valja.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie
veleno. Jei pakuotuvas néra iki galo uzdarytas, peiliai nebus
jjlungti, kai svirtis yra perkelta | priekj, o variklis iSsijungs. Jei
pakuotuvas pjovimo metu atsikabino, variklis iSsijungs.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosanal/atvienosana.

Parbidiet kloku uz prieks$u, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota un
asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties uz
rulli. Ja maiss nav pilnigi aizvérts, asmenus nevarés iedarbinat,
kad svira tiek pavilkta uz priekSu, un dzinéjs izslégsies. Ja
plauSanas laikd maiss atkabinas, dzingjs izslégsies.

5. BknrouBaHe/u3KnouBaHe Ha KOca4yHUs arperart

MpuaBwkeTe Nnocta Hanpes, 3a Aa BKIYUTE CbeanHUTENS
Ha 3agBWXBaHETO Ha KocadkaTta. [lpu ToBa ce obTara
3a[BMXKBALLMSAT PEMBK U TPAHCMUCUSITA 3anoYBa 4a ce BbPTU.
KoraTo nocTbT ce M3gbpna Hasaz ce U3koYea CbeanuHUTenaT
Ha 3a[]BWXBaHETO N BbPTEHETO Ha HOXOBETE Ce CNMpa Ype3
HaMmupalinTe ce Ha peMb4yHUTe Lanom cnnpaYvyHun Haknaagku.
AKO CEHOCHLBMPaYbT HE € HAMbITHO 3aTBOPEH, HOXKOBETE MOXE
[a He ca HanbIIHO 3aLerneHun, Korato NocTbT Ce NpeMecTm
Hanpes, U ABUraTensT LWe ce U3Kkoun. AKo CeHoCboupaybT
Ce OTKa4u npu pasaHe, ABUratendr e ce UIKIMHo4Nn.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea. Daca sacul
nu este complet inchis, lamele nu se vor activa cand levierul
este deplasat inainte, iar motorul se va stinge. Daca sacul se
dezactiveaza in timpul taierii ierbii, motorul se va stinge.

6. BbICTpbIN NoABLEeM/onyckaHue pexyLiero 6roka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLuii 6ok npu npoxoxaeHun 6yrpos u 1.4. MNMpu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMI ONOK JOIMKEH HAXOAUTBLCS B KpaNHEM
BEPXHEM MOSTOXKEHUMN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sobites Kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|6ikeseade olema koige kdrgemas asendis.
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi buti aukS&iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6. bbp3o noBguraHe/cBansiHe HakocadHus arperatT

M3pgbpnaiite nocta Hasan, 3a 4a nopaurHeTe Gbp3o KocayHUs
arperar no Bpeme Ha ABvKeHune, HanpuMep npv npeMmnHasaHe
npes3 HepaBHW MecTa Ha nivBagaTta. [Mpu TpaHCNopT KOCAYHUSAT
arperar TpsibBa [la ce Hamupa B Hali-BUCOKO MOSIOXKEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Vmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKW UIN OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xogda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiiTe KoY B 3aMKe 3a)KuUraHusi, ocTaB-
NS MawuvHy 6e3 npyucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit sititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir etras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistgma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTnpun pasnuyHm no3nunmn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKITHOYEH

START CrapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTta Unu Apyru 3aaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NPUCTaBKM MO BPEME Ha OBWKEHME Ha MalLMHaTa Ha
3ageH xop (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



3

@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka

8. CTosiHO4YHbIN TOPMO3 PbyHaTa cnvpayka ce usnonssa KakTo creasa:
MoOKMYMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3 CrieaytoLmM 06pa3om: 1. HaTucHeTe AOKpali Nenana Ha cnupavkara
1. HaxwwTe Ha negans Topmosa. 2. TpemecTeTe nocta Ha pbyHaTa cnvpadka Harope u ro
2. MogHUMUTE BBEpPX pblyar CTOAHOYHOrO TOPMO3a, 3aQpbXKTe B TOBA MNOMOXEHME.
YAEPKNBAUTE Er0 B STOM NONOXEHNM. 3. OcBobopgeTe negana Ha cnvpadkara.

3. Otnyctute nepans Topmosa.. PbuyHata cnupayka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4pe3 feko
[ns TOro, 4tobbl OTKMAYUTL CTOAHOYHBIN TOPMO3, HY>XHO HaTMCKaHe Ha nejarna Ha crnvpadkara.
BCEro HaBCEro HaxaTb Ha nedans TopMo3a.

L. 8. Frana de mana
@ 8. Seisupidur Frana de mana se cupleaz astfel:
Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

1. Vajutage piduripedaal pohja. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. \Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis. aceasta.

3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
vajutada. refuz pedala de frana.
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4. Nepep ctaptoMm. 4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctaptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaska

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpaBku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoxnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTossHMe 6eH3obaka n TpybonpoBoaoB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte éliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.
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@ UzpildiSana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

[euratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJjIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpainTte ¢ 6eH3uH, korato ABUraTensaTt e Tonb. He
npenbnBanTe pes3epBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
rop1MBONPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHUMUTE KanoT, YTOObI NONMYYNTL 4OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMy Lwyny. [MpoBepsnTe
YPOBEHb Macna nepe kaxabiM 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTarIbHOM MOOXEHUM.
OTBMHTMTE MacnSAHbIN LLYN U NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NpoBepbTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Moobtvardaga kombineeritud 0Oli sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li modtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake odlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie§ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pa-
tikrinkite alyvy lygi.

@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskraveéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha MacnoTo

KoMBrHMpaHUST ¢ namepBaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cnea BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha gBuraTtens npeauv Bcako nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MACTO.
WN3BageTe namepBaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBOo M3MepBaTenHaTa npbYKka, n3BageTe S nak n
oTYyeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna JOmKeH HaXOAMTLCH MeXy ABYMsi OTMETKaMu
Ha macnisHom Lwyne. [ing goganpasku 3anevite macno SAE 30
po otmeTkm “FULL” (MONHbINY). 3umon (npy TeMnepartype Huke
Hyns) ucnonb3yite macno SAE 5W-30.

Oli tase peaks olema &livarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 4li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu ant alyvy lazde-
les. Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki
atzymas “FULL". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema
(po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa ga ce Hamupa Mexay asata
Genera Ha M3MmepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbiHeTe moTopHOo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3umata (npu onmacHoCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mos3sa
MOTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[aBneHue B LWUMHaX

PerynsipHo npoBepsivite AaBneHve B LMHaX. [JaBrneHve OormKHO
cocraBnsATb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI) cootBeTcTBEHHO B
nepenHUX 1 3aHKX WUHAX.

€D Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk peaks
olema 1 bar’i (14 PSl) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje slégis
turety bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam priek$égja
riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI) azmuguréjas
riepas.

HansaraHe Ha rymuTe

PenoBHO npoBepsiBanTe Bb3OYLWIHOTO HansraHe B rymuTe.
HansraHeto B npenHuTe rymm TpsidBa ga el bar (14 PSI), a Ha
3apHuTe rymm Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. Brauksana.

3anyck aBuratens
Y6eanTtecb, Y4TO pexywun Brok HaxoguTcsa B MONOXEHUN
ANst TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOSNIOXKEHUE), U YTO pblvyar
NoAKIOYEeHNS/OTKITIOYEeHNST pexyLuero 6roka HaxoauTcs B
OTKIMOYEHHOM MOMOXEHUN.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

€D Mootori kiivitamine

Jalgige, et sbikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievieno$anas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MNMyckaHe Ha aBuraTens
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart ga ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOMOXeHWe (FTOPHO MOMOXeHne) n
NOCTBT 3a BKIIOYBAHE W U3KIIOYBAHE Ha KocayHus arperat
Ja ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cd maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

|_|OJ'IHOCTbIO HaXMUTE Ha nepanb CUEenneHus/Topmosa U
YOAEPXKMBaNTE ee B HAXXaTOM MOOXeHUW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HentpanbHoe nonoxeHune “N”.

EB)Suruge siduri-/piduripedaal I8puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiedietsajliga/bremzu pedalilidzgalam unturietto piespies-
tu. Parliecinieties, kadzingja vadibasklokisirneitrala,,N” pozicija.

HaTVICHeTe JoKpali nejana Ha cbeguHu-Tens/cnupadkara u
ro 3agpbXTe B TOBa nonoxeHue. MNocTtaBeTe nocta Ha cKo-
pocTute Ha npaseH xog "N”.

Apésat,i pedalade ambreiaj/frana panalarefuz sitineti-oapasat.
Introducetimaneta schimbatoruluide viteza in pozitianeutra “N”.
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XorofHbIi ABUraTenb: NPUBEAMTE PErynATop rasa B kpanHee
nonoxeHue choke (\).

@ Kiilm mootor Viige gaasihoob 16pp-asendisse (\).

@ Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo | droselio
pozicija. (\))

@ Auksts dzinéjs: Spiediet %ézes vadibu uz aug$u uz galéjo
poziciju - gaisa droseli (})).

Mpu ctygeH psuraten: Msgbpnante nocta Ha cMmykada B
kpaiiHa nosuumsa ().

Motor rece: Tmf)inge’gi in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (N).



S
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PasorpeTbin ABuratenb: nepeMectuTe perynarop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHWe NOMHOro rasa ““@"“.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “<@“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicija “<@"“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@“ virziena.

Mpu Tonbn gsuraten: MNocTaeeTe nocTa 3a ra3ta Ha cUMBoOsa
3a “nbnHa ras” ‘<@ .

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maximéa “<@*.

&
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MoBepHwuTe KntoY 3axuraHnsa B nonoxeHme “START”.
NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiite nyckoBon anekTpoasuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
ceKkyHA 1 3aTem nonpobyiite elle pas.

@ Keerake stilitevoti asendisse “START".

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija,

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe Knova 3a 3anansaHeto Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpkainite ctaptepa noBeye OT NET CekyHau. AKO
aBuratensit He 3apabot msvakante 10 cekyHaM npeau
cnenealina onuTt 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde Thainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha Hy>HYyHo
CKOpPOCTb. [1Ns KOLWEeHUsI: NONHbIN ras

Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdérete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta  “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu lidz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

CniepnyckaHe Ha aBuraTens octaBeTe Kitoya Ha 3anansaHeTo
Aace BbpHe Ha nonoxexve “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka ve Asuratenat ga pabotn paBHomepHo. MocTaseTe
nocTaHarasTaHaxenaHute obopotu. [pukoceHe: mbnHaras.

@ Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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MPUMEYAHME!

MawwvHa obopygoBaHa npeaoxpaHUTenbHbIM BbIKOYaTe-
neMm, KOTopbI HemeaneHHo obecTouMBaeT ABuraTterb, eCnm
BOOUTENb OCTABMAET CUAEHME Npu paboTaroLwem aAsuraTtene
N NpU pblyare NoaKMYeHNs/OTKIMHYEHNS, yCTaHOBENEHHbIM
B “Noaknto4eHHoM” nonoxeHue. Balwa malumHa Takke 000-
pyLoBaHa CUCTEMOM, KoTopasi Gnokupyet paboTy KOCUIKK,
€Cny TPaBoCOOPHUK UNN AONOMNHUTENbHbIN 3a4HUIN Aedrek-
TOp BbIGpOCa He YCTaHOBIEHbI MPaBUIBHO.

€5 MARKUS!
Masin on varustatud turvaliilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor té6tab,
ning jatab seejuures Idikeseadme lulitushoova asendisse
,sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka slsteemiga,
mis ei lase niidukil td6tada, kui koguja voi tdiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.

@) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels
nuo sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/
atjungimo svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip
pat yra jrengta su sistema, kas neleidzia naudoti pjoveja,
jeigu surinktuvas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius
néra teisingai jdéti.

@) IEVEROJIET!

YKA3AHME!

OBSERVATIE!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota art ar sisttmu, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

MalmHaTa e obopyaBaHe CbC 3allMTeH NPeKbCBaYy, KOUTO
BedHara npekbcBa TOKa KbM ABWraTtens, ako BogaybT
crnese OT cefankata npu BKMOYEH ABuratesn v nocTbT 3a
BKIIOYBAHE Ha KOCa4HWsi arperaTt € B MO3ULMS BKITHOYEH.
Bawwata mawwmHa e 060-pyfBaHa 1 CbC cUCTEMA, KOATE He
No3-BOMsiBa NnyckaHe Ha KocaukaTta, ako KOHTEMHEPBT Unu
JonbnHuTENHaTa Tpbba 3a nocokarta Ha Aednektopa He
Ca MOHTU-PaHN NPaBUIHO..

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiv Idasand maneta de cuplare/decu-
plare lasata in pozitia “cuplat”’. Magina Dvs. este echipata
si cu un sistem care Tmpiedica functionarea cositoarei daca
balotorul sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt
montate corespunzator.

BoxaeHue
Onyctute pexywmn 6rnok, nepeMecTuB pblyar Brepes.
MoakntoumnTte pexyLumnii 6rnok. Beibeprte ckopocTb BOXAESHWSA
B 3aBMCUMOCTM OT XapakTEPUCTUK 3E€MHON MOBEPXHOCTU ”
TpebyeMbix pe3ynbTatoB KoweHus. MedneHHo oTnycTuTe
neganb TOpMO3a/cuenneHns.

Soitmine
Laske Idikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage I6ikeseadel
Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

34

@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz prieksSu. Pie-
vienojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lenam atlaidiet bremzes/sajiga pedali.

Ekcnnoarauus

CaareTe KocavHUsi arperaT 4Ype3 NnpemMecTBaHe Ha rocTa
Hanpen. BkniouyeTe cbeguMHUTENs Ha KocavHusi arperart.
M3bepeTe CKOPOCT, NOAXOAsLA 3a TepeHa U 3a KenaHus
pe3yntaT OT KOCEHeTo, OTnycHeTe GaBHO nefanuTe Ha
cbeanHnTenNd un cnupadkara.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte amanetei.
Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreia;.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKMNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Balw Tpaktop obopynoBaH CUCTEMON yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepatopa BbINOMHUTD
3aHWUIA Xof NpY BKIIOYEHHOM CLENIEHMN NpUCcrocobneHns
aBuratens Oyaer BblkMtodaTbCs A0 TeX Mop, NMoka KoY
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B nonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHME! 3agHuini xog npy BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss Bo BpeMs KOCbObl CTPOro KpanHe He
»enarerneH. [oBOpoT Krto4a 3aXuraHms B osioykKeHne CUCTeMbI
ROS “ON” ans BbINONHEHMS 3aAHEro XoA4a Npu BKITFOYEHHOM
CLEeMnneHnm npucnocobneHns crneagyert BbIMOMHSATE TOMbKO
TOraa, Korga oneparop peLUnT, YUTo HeoOXoaMMO NnepecTaBnTb
MaLU1HY BMECTE C NpucoeanHeHHbIM nprucnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCLOY Npu ABUXEHUN Ha3aA, ecriv B 3TOM
HeT KpaWHel HeoGXOAUMOCTM.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

° Haxmute go ynopa negarnb CLI,eI'IJ'IeHVIﬂ/TOpMO3a n
OepXxuTe ee Haxartomn.

» [punpaboTatoLlem aBuratene NOBEPHUTE KITOY 3aXKuUraHns
NPOTMB YaCOBOW CTPENkKK B nonoxeHne cnctemol ROS
“ON".

« Tpexae YeMm HayaTb 3aOHWIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Ha3ag,.

+ [lepemecTuTe pblyar nepeknwYeHns nepepadvy B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) n megneHHo otnyctuTe
neganb CUENneHus/TopMosa AN Havana ABUXKEHNS.

e Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHUsi B MONOXEHNE
nBuratens “ON”,

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakend-
atud, lilitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stltevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-seltlitamine
(“ON”), etvéimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori todtades keerake slilitevdtit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

« Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
» Viige kaigukang tagurpidikaigu (R) asendisse ja vabast-
age likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siilit-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve psuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢gts (Normélais darba sta-
voklis)

Oeuraten “BKJTIOYEH” (HopmanHo pa-
boTeLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidZiantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuéiai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

» Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

» Pries vaziuodami atbuline eiga apsizidrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

»  Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir 1étai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeéti.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operiacijas Sistgma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éindjums
parvietoties atpakadgaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢cgtu nomaindma aprikojuma sajligu ir kategoriskinevcla-
ma. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu. Nepd'aujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajliga/bremzes pedali Iidz galam un turiet
piespiestu.

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsiggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli unIgni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslggu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.



9

Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTHo
B3apsmxkBaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTaH B no3vums “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
B3apsmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluHaTa fa noternu B obpaTHa Nocoka, KoraTo € BKIYeH
CbeauHUTENS KbM MpUKaYeHUs MHBEHTAp, Lie JoBede A0
N3KIHYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [IBnxeHneTo B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCeHe, C BKIMOYEH KbM KOcayKkata CbeANHUTEN, € U3KMYK-
TEnHo Henpenopb4MTenHo. BkntouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6patHo 3agewkBaHe ROS c Lien no3BonsiBaHe Ha OBWKEHME
B 06paTHa nocoka C BKIMOYEH KbM KocadkaTa CbeauHuTen,
cnedBa €OUHCTBEHO M camMoO da CTaBa, B criyyaute npu
KOMTO onepaTtopa Ha MallvMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
npemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3ag C BKMYeHa nprkaveHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH xoA, OCBEH KoraTto ToBa
€ aGCOoNnTHO HaNOXUTETHO.

MNPUNOXEHNE U N3MNON3BAHE HA ROS

* HatucHeTe cbegnHuTens/neqana Ha cnupadkuTe 4o kpas
N 3a0pbXXTe B TOBA MNOJIOXEHUE.

* [pwupaboTely gsuraten, 3aBbpTeTE KItoYa 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YacOoBHMKOBaTa CTperka Ao npe-
MuHaBaHe B no3unumsa “BKITFIOYEHO” Ha ROS

« [MornegHeTe Hagony v Hasag NpPeau BpbliaHe.

» [pemecTeTe nocrta 3a CKOPOCTU B NO3uLMA 3a obpaTeH
xon (R) mmHoro 6aBHO ocBobogeTe cheanHuTensa/neaana
Ha cnupaykuTe, 3a [a 3anoyHeTe Aa ce npuasmkeare.

* B cny4aute, npu kouTto noseye He e HeobGXxoaUMO U3-
nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTperka Ao
nosuuma “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
» Apasatilamaximum pedala seceratoarei/frana simentineti.

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier (R) si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

* Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLIEHU

*  OuucTute razoH oT KaMHen n apyruxnpeameToB, KOToOpble
MOryT ObITb 0T6pOLUGHbI HOXXaMu Ha pacCTodaHUe.

e Onpegennute U OTMETLTE MECTOMONOXEHME GonbLunx
KaMHen 1 OpyrnxX HENOABWXHbIX NpegMeToB, 4YTOObI
n3bexaTb CTONIKHOBEHUS.

¢ HauymHamTte kocuTb C OOMbLLUOM BbLICOTOW CKalUMBaHWUSA
N 3aTeM yMeHbluaWTe ee A0 AOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

*  OnTumanbHble pe3ynbraThbl NPY KOLEHWN SOCTUraTCs
npv BbICOKOW CKOPOCTW ABWUratenst U HU3KOW CTYMeHu
nepenayv (MaluvMHa ABUraeTcs meaneHHo).Ecnv tpasa He
CIM1LLIKOM BbICOKasi Y TONCTasi, XO4OBYH CKOPOCTb MOXHO
yBENUYUTB, NGO BbIOpaB NOBLILLEHHYO Nepeaadyy, Nnbdo
noaHsB 060poThl ABUratens. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro
He yXyALIWTCS.

+  [Ans nony4YeHnsi XopoLLero ra3oHa Tpaey CreayeT KOCUThb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Gornee paBHOMEPHO PacnpedensieTcst no ra3oHy.
Bam He npuaetca notpartuTb 6orbLLEe BPeMEHM, MOCKOTbKY
Bbl MOXETE YBEMNUUNTL CKOPOCTh NepemeLLieHIs], He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

* W3berante kocuTb Ha MOKpon Tpase. Bbl He nonyuyute
Xenaemblx pe3ynsTaToB, T.K. koreca byayT norpyxartbcs
B MSrKYyH0 MOYBY.

«  Tlocre “crnonb3oBaHKs MPOMOMTE PEXYLLIN BIIOK CTRPYSIMU
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

+ Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

» Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

* Niitmistulemus on kéige parem, kui mootori pdorete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin s6idab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kérgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» K®&ige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

+ Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

» Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

.

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei Zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukstesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi griesanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta ka iriesp&jams izvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

« OTCTpaHeTe kKaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeT oT nnBajarta, Toit
KaTo B MPOTUBEH Crnyyain e 6baat KkatanyntmupaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

* O6o3HayeTe rorieMm KaMbHAU 1 apyrnnpegmMmeTu B 3o0HaTa
Ha KoceHe,3a fa usberHete cOMbCHK.

» 3anoyHeTe CMo-rofnisiMa BUCOYMHA HAa KOCEHE U cref ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Cce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

* PesyntaTbT OT KOCEHETO € Han-g4o6bp koraTo ce paboTu
C BMCOKM 000pOTU Ha ABuratens (octpmeTaTa ce ABuxar
C Mo-rofnsiMa CKOPOCT) MU Ha HMCKa CKOPOCT (MalwmHaTa
BbpBY No-6aBHO). AkO TpeBaTa He e NpeKaneHo Abnra unm
NMbTHA, CKOPOCTTa Ha ABWXEHNE MOXE [ia Ce yBenuiu,
KaTo ce m3bepe Mo-BMCOKa MpeaaBka UMM ce yBenuym
CKOpOCTTa Ha MOTOPa; TOBa HEe BNMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

» JluBapara cTtaBa Han-kpacuBa, Korato ce kocu vecto. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeensi No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BPEME, Thbi1 KaTo
Moxe fa Obae nsdpaHa no-BMCoOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BriollaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
PeByJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-NOoLW, Thi KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nmeaja.

- Cneq Bcaka ynotpe6a nsnnakeante kocavyHusa arperat
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

« Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

+ Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ TIncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

« Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

« Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

« Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

« Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEOYNPEXOAEHUE!

* HepabortaiTe C TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KPYTU3Ha KOTOPbIX
npesblwaeT 15°. TpakTop MOXET NnepeBepHyTbCS Ha3aa.

° Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLLEeCTBYET PUCK ONPOKMAbIBaHUA.
° V|36€I'al7ITe3al'lyCKaTbVIOCTaHaBJ'IMBaTpraKTOpHaCKJ'IOHaX.

€D HOIATUS!

+ Arge séitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest Ules sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

(1) |SPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

* Nebraucietpanogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

» Uzstavamnogazémpastavieverojamsriskszaudétlidzsvaru.
» Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.
BHUMAHME!

* He kapante B MECTHOCT C HakIoOH,no-ronsam ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyai npu kauBaHe Harope CbLLEeCcTBYyBa
OMacHOCT MaluvHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

* He kapa¥iTe CTpaHU4YHO MO HAKMOHa, Thil KaTo MalLMHaTa
MOXe fa ce 00bpHE CTPaHUYHO.

M M3bsarearite oa Kapate Nno HaknoHW unn aa cnmuparte Tam.

ATENTIONARE!

» Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
« Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellainTeck, NOBOpaYMBas Hanpaso, A Toro, YTobbl
CKoOLLEeHHas TpaBa oT6pacbkiBanach OT KIyM0, JOPOXKEK U T.4.
[na 6onblUMX ra3oHOB HEOBXOAMMO MEHSTb HamnpasneHve
[OBVKEHUs Nocne Kaxablil 2-3 NoBOPOTOB A TOro, YTobbI
CKolleHHass TpaBa oTGpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEeHHbI
Y4aCTOK, Kak MokasaHo Ha pUCYHKe.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta Zolé baty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé blty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kapavite HagsicHO, 3a [ja MOXe okoceHaTta Tpea Aa 6bae
N3XBBLPIIsiHA OT MbTEKM, Nexu 1 T.H. MNpu no-ronsima nveaga
no-cokaTta Ha kapaHe TpsibBa fja ce NpoMeHu crnef ABa-Tpu
Kpbra, 3a ja MOXe okoceHaTa TpeBa Aa ObAe M3xBbpreHa
BbpPXYy Be4e OKOoCeHaTa NnnoLy, BMX CKMua.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evitaaruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformilustratiei.

- ™

J

Mcnonb3yiiTe neBylo CTOPOHY ANA Cpe3biBaHMA MOA
[epeBbsMU, KyCTaMK, Ha TPOMUHKax v T.4. JleaBue cpesaet
OKOO NSITHAALUAaT MUMNITMMETPOB MoA NOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&osaste,
vahekaikude jne. Idheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krimiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

MN3nonssanTe naBaTta cTpaHa Ha MaluvMHaTa, 3a Aa KocuTe B
6n13ocT Ao AbpBeTa, XPacTu, MbTeKN U T.H. KocAmsaT HoxX
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.
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OTknroveHne gBuraTens

YcTaHoBWTE ynpaBneHue cLueniieHnemM HaBeCcHOro yCTponcTea
B MOJTIOXEHNE «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBWUTE YyMpaBneHune
APOCCEnbHON 3aCrOHKON B MONOXEHNE MeXay CPeHVM 1
COOTBETCTBYOLLMM BbICOKOW CKOPOCTHW. lNogHumnTe pabo4mn
y3en KOCUIKM U NMOBEPHUTE KIOY 3aXXUraHns B MOMNoXeHue
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke ldikeseade Ules ja p&drake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

UsknouBaHe Ha agBurartens

MpemecTeTe npukayBawms CbeaWHUTENEH KOHTPON Ha
cBobogHa nosuuumsa. NpemecteTe ApocenHus perynaTop
Ha no3uuma Mexay MonoBuH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBaAWrHeTe pexeLloTo YCTPOMCTBO M OObpHETE Ktoya 3a
3ananeaHe Ha nosuums “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEOYNPEXOEHUE!

He ocTaBnsiiTe KoY 3aXuraHusa B MallMHe, korga oHa He
ncrnonb3yeTcs, YTobbl NpegoTBpaTUTh 3amnyck ABuraTtens
AETbMUW UM APYTMMU NOCTOPOHHUMMW fULIAMU.

HOIATUS!

Arge jatke suilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

|SPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzin€ja iedarbinaSanas

Huikora He ocTaBArTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTAKTa, ako e
ocTaBuTe MalumMHaTa 6e3 HaA30p, 3a Aa He Morat aeua nnm
HeoTopu3npaHu nuua ga nycHat asurartens.

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHnme, perynupoeku. 6. Hooldus, reguleerimine
6. Technine priezlura, reguliavimas. 6. Apkope, regulésana.
6. Mopppvxxka, HacTponkm.

6. intretinere, ajustare.

NPEOYNPEXAEHUE!

I'Iepe/:l TeM, KaK NpuUcTynnTb K 06CJ'Iy)KMBaHMPO asuratens
nnnpexytuero ©noka, He06X0AMMO BbIMOMHUTL cnenywoune
onepauun:

° Bbirkmute nepanbs CLleI'IJ'IeHI/Iﬂ/TOpMOSa 1 nogknw4yunTe
pbl4ar CToOAHOYHOIo TOpMO3a.

* YcTaHOBMTE pblyar nepeknoyeHnss nepegadun B
HeWTpanbHoe NosoXKeHue.

+ [lpuBeante pblvar NOAKNIOYEHUSA/OTKNIOYEHNS B
OTKITIO4YEHHOE MOMOXEHMe.

* BblkntounTte gBuratens.
* CHumunTe npoBOA4 CO CBeYU 3aXKUraHua.

€5 HOIATUS!

Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

»  Suruge allasiduri-/piduripedaal jatdbmmake peale seisu-
pidur.

» Viige kdigukang neutraalasendisse.

» Viige Ghendushoob vabasse asendisse.
« Lllitage mootor vélja.

+ Votke suuteklunla kaabel ara.

(1) ISPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezilrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

»  Nuspauskite sankabos/stabdZio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

» Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

+ Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

*  ISjunkite variklj.

» ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzingja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

* Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lzslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeaon M3BbLpLLBAHE Ha AEMHOCTM MO MoadpbXkaTta Ha
[BUraTerns Unm KocadHus arperar TpsabBea fa ce u3sbpLiart
crnefHuTe AeNHOCTH:

* HatucHeTe negana Ha cbeauMHUTENs/HA cnvpadkara
M OpbnHETe pbyHaTa cnvpadka.

° lMocTaBeTe nocTta 3a BKIOYBAHE Ha CKOpOCTUTE Ha
npaseH xoa.

° MocTaBeTte nocTta Ha KocayHust arperart B nosioxeHue
Ha U3KIMKYeH CbednHuTen.

» Cnpete gBurarensi.

- Csanerte kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHaTa
cBelll.

AVERTIZARE!

Tnaintea executérii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

+ Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

+  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

* Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoeamHutens npoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Uhendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$éjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha thaposeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBuratens
* [logHnmuTe KanoT

- PasbeauHuTe coeauHuUTENb NPOBOAOB dhap.

BctaHbte nepen TPakKTOpPOM. Bosbmutech pykamn 3a
KanoT C ABYyX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea n nogHnMnTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

[ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LAPHUPHbIE
KPOHLUTENHBI KanoTa B Mpopes3un Ha pame.

MoocoenuHnTe coeanHUTENb MPOBOAOB dhap M 3akponTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKJIOHETe ro Hanped W ro uaTternere oT
KocaykaTa.

Mpn obpaTHOTO My MocTaBsiHe BKapanTe OrnopHUTe
CTpeMeHa Ha Kamaka Ha moTopa B WnMuMTe Ha
pamara.

OTHOBO CcBbpXKeTE hapoBETE W 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartena.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



TexobcnyxuBaHue
MPUMEYAHME: TNepuogunyeckoe obcnyxmBaHWe LOMKHO
NPOBOANTLCS PerynsapHo Ans Toro, 4ytobbl obecneynTs Ges-
OTKasHylo paboTy Baluero Tpaktopa.

a NMPEOQYNPEXOEHUE: OtcoeanHnte npoBOA CBe4YM 3a-
XuraHus BO m3bexaHve crnyyalHoro 3sarnycka nepeg npo-
BegeHneM nobbix NMPoOBEPOK, onepaumn TexobcnyxuBaHms
UM pemoHTa.

Mepen KaxabIM MCNONb30BaHMEM:

+ [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.

+ [lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMOXEHWE U 3aTsHKKy BCeEX
6onToB, raek v LWTUPTOB.

» [posepbTe Gatapeto, kKNemMmbl U BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BEpCTUS.

* Ecnn Heobxoammo, meaneHHo 3apsauTe 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop foMmkeH ObITb YACTLIM OT rPs3n U Tpasbl BO M3-
6exxaHne nNoBpexaeHns ABuratenst Unu neperpesa.

» [lpoBepbTe paboTy TOopmMo3a

Yucrtka

Henb3sa MbITb TpakToOp BOAOW noa AaenexHveM. Boga moxer

nonacTb B ABWraTernb 1 CUCTEMY nepeaadn U CHU3NTb CPOK

cnyx6bl MaLVHBbI.
Yucrtka PyneBon MnacTuHbI:

*  YpanuTe 06pe3ku ¢ pynesou nnactuHel. O6peskn MoryT
NpenaTcTBOBaTb ABWXEHWIO Bana neganu Topmosa/
cuenneHns ¢ nocnepytoLwien npobyKCOBKON PEMHS U
notepen TAru.

& BHUMAHMUE: WM3beranTe mecT 3awemneHus u
OBUXYLIMXCA AeTanen.

& 1. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMNEHUS.

2. Pyneson NnacTtuHbl.

3. PyneBas cuctema, npuGopHasi Jocka, Kpbino u
ra3oHOKOCUIKa Ha PUCYHKe He MoKasaHbl.

4. T[Mpo4ncTuTEe BEPXHIOI CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHus/Topmosa

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti tddtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

a HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Ghendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
»  Kontrollige dli.
*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi lilekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lUhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus voib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

A ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi
puutekohti ja liikuvaid osi.

£\ 1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimisslisteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

(T PRIEZIURA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakeés laida, kad i§vengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
prieziira.
Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai baty savo vietose ir patikimi.
« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« ISvalykite oro filtrg.

« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdzZiy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnasas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

&\ PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety
ir judanciy daliy.
&\ 1. PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnasir vejapjové
nerodomi

4. Svari virSutiné dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

+ Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

» Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

» Ruapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin&ja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tir$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Staresanas Plaksnes TiriSana: .
* Novaciet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

A UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspiesanas

bistamibu un kustigas dalas.

UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. StiréSanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajuga pedalis.

Noanpbxka

YKA3AHMUE: KocaukaTa TpsibBa Aa ce nogabpka pefoBHO,
3a Aa ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

&BHMMAHME: Mpean peMOHTHU M MHCMEKUMOHHN paboTn

1 OenHOCTW No nopapbXkaTa Tpsbea ga ce ceanu kabena

KbM CBeLuTe, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3anHo ctapTupaHa Ha

Kocaukara.

Mpeau pabora:

» [lpoBepeTte HMBOTO.

« [lpoBepeTe fa v BCUYKM GONTOBE, raikn 1 OCUTYPUTENHN
LMdTOBE Ca Ha MACTOTO CM U [lanu ca cTerHartu.

« [lpoBepeTte knemnTe n oTBOPUTE 3a 0OE3BbL3AYLLIABaHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e HeobxoamMo 3apegete 6aBHO akymynaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.
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* OcTpaHsBanTe OT KocaykaTta 3aMbpCsiBaHe U OKOCEHe
TpeBa, 3a ga usberHete noBpeda Ha nBuratens unu
nperpsisaHe.

» [lpoBepsiBariTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNUPaAYKMTE.

MouncrTBaHe

3a no4ncTBaHETO He U3MNOoM3BanTe ypeam 3a NouncTeaHe noj

BUCOKO HandraHe. Bogara 6y Mornaaa npoHvikHe B ABurarens

UM CKOPOCTHATa KyTuS 1 ia CbKpaTh NPoa-bIKUTENHOCTTa

Ha MBOTa Ha MaluuHara.

YNPABJIEHUE HA NOYNCTBALLATA MJIACTUHA:

+ T[louncreTte octaTbuMTE OT ynpasnssallarta nnactuHa.
Hannuune Ha ocTaTbLM MOXe [a OrpaHnym ABUKEHNETO Ha
BarnaHa nejanaHacbeguHuTens/cnmpaykara, kato Toea
LLie NPUYMHN U3XIy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tsara.

BHUMAHUE: U36sarBanTe BCUYKM TOUYKM HA 3alyUnBaHe
U NOABWXXHU YacTu.

BHUMAHUE: TOYKWN HA 3ALLMNBAHE

2. [MnactuHa

3. Cucrtemata 3a ynpaBneHue, Tabnorto, GpoHATa wu
KocaykaTta He ca nokasaHu

4. Yucra ropHa cTpaHa.
5. CbeauHuTeneH/cnvpaveH negan

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: fnaintea oricarei fncercari de reparare,

verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
fmpiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

A ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele

in miscare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMWE: EcnvHenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Mmacna
ABuratenb paboTan B Te4eHue NPOAoIKUTENbHOMO BPEMEHH,
mMacro 6yaeT OYeHb ropsvmMm.

* HapeHbTe NoToK Ans cnvMBa Macra Ha WacCy Nog, CIBHbLIM
OTBEpPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CIMTOro Macna.

*  OTtBMHTUTE NPOOKY CNMBHOIO OTBEPCTMSA Kito4YoMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANMVHNUTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

* 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MecTo.

NPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarusainTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. Mpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/18 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIALI: Jeigu prie$ pat alyvos keitima variklis veiké ilgg
laika, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiaispoalyvosnuotakokiauryme.
« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamstj.
|ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. Alyvos nuotako kiauryme
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA

A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bs karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplasinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplGdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem e|las izpludes
paplasinajuma tvertni.

» Atslabiniet un nonemiet ellas izpludes noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatsléegu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izplides
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft.Lbs./18 Nm).

1. Ellas izplades atvere

2. Ellas izplGdes paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACNIOTO

A BHUMAHMUE: Ako oguratensit € paboTun Npoa-bIikuTeneH
nepvof OT BpeMe HeMoCpeaCTBEHO Mpean N3TOYBaHETOo Ha
macnoto, To Le 6bae ropeLyo.

* [Inb3HeTe yaobimKUTENs 3a U3TOUBaHe Ha MacnoTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacrioTo.

* [locTaBeTe Cba NOA yObIMKUTENS 32 U3TOYBAHE HA MacsioTo,
3a da C'b6|/1pa MacnoTo.

+ PasBuiTe n csanete npobkata 3a M3TouBaHe Ha
MacroTo C raeyeH kntod 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YABIDKUTEN).

*  W3ToyeTe macnoto npes yaobIxkuTena 3a n3todyesaHe Ha
MacnoTo.

» T[locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacrnoTo.

BHUMAHME: He npeHatsravTe (13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBAHE Ha MacnoTo

2. YgbmkuTen 3a U3To4BaHe Ha MacroTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

AATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat nainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

+ Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

+ Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XYPHAN TEXOBCIY>XUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepmnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KMBaHM$|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacosB

Kaxable
100 yacoB

Kaxaoble
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsaHoro cunsrpa)

3ameHa MOTOPHOro macna ¢
MacnsHbIM UETPOM)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3aYLLHOrO 3KpaHa

YucTka BO3ayLIHOro dunsTpa u
npegovncTuTens

B3ameHa GymaxHoro
unbTpyloLLEro anemMeHTa
BO34YXO04UCTUTENS

YucTka oxnaxgarowmx pebep
OBUTATEIS. ... eeeeeee e

CmMeHa cBeun 3axuraHus
[MpoBepka gaBneHns WuH
CmeHa TonnumeHoro dunestpa
YuncTka 6aTapeun n nonocos
[MpoBepKa MYLWNTENS.....cvveeeenne

Cmaska LapHUPHbIX COEQUHEHWN . |

€ HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist méarkige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)..
Mootori 8livahetus (blifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine

Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine. |...

Onhufiltri paberkasseti vahetamine .|

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........c.ccocoiieiiiines,

Siltekldnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine

Kuullaagrite maarimine
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@ PRIEZIDROS SARASAS

|radykite reguliarios technikinés priezitros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katri
50 valandr

Po katrf
100 valandr

Po katr¥
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg.

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza.
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg.
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....ooeeeiiiiiie
leellojiet enges. ......cccvvviieeiiiininnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. .........ccceevieennd
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru..,
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ......ccccceeeeeeieiiiineninnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes...|
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. |
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stdres Sarnira

savienojumu vietas. ..........cccceoeeed
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np0T0 KOs 3a nogapbXKaTa

MonbnHeTe gataTa cnen NpuKn4YBaHe Ha nogapbXKKaTta

Mpwu
Heob6XoaUuMOoCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 y

CwMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuraTensi
(6e3 macneH unTbp)

CwmsiHa Ha MacnoTo Ha AsuraTensi
(c macneH ounTbP)

Cwma3sBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnupavkute
MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3ayX
MouncTBaHe Ha BbAYLIHUSA

dunTbP W NpegBapuUTENHUN
dunTtbp
CMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH
Ha Bb3OyLHUS UATHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgaiwuTe

pebpa Ha OBUMATENS......coceeeenneene
CMmsiHa Ha cBellTa 3a 3anarnBaHe...
lMpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS UITHP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
Knemute Ha akymynaTtopa

MpoBepka Ha aycnyxa
Cwma3sBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE iINTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer
Curatarea filtrului de aer
si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHusl NaTpoH
Ha Bb3AyLUHWSA PUNTHP

Curatarea paletelor ventilatorului ..J...

Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei

Curatarea bateriei si a clemelor ....J...

Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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CucTtema npucyTCTBUA onepaTopa U cuctema

obpatHoro xoga (ROS)
Y6eautecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTtopa M
obpaTtHoro xoga pabotatoT Hagnexawumm obpasom. Ecnm
BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BbiLLe, HEMEANEHHO
yCTpaHnTe Henonaaky.

« [Buratenb He crnegyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, fnoka
neganb TOpmMo3a He 6y,qu MONMTHOCTbLIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6yﬂeT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MoJ1oXKeHune.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBWA ONEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTcAa
NOKNHYTb chOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLiem aBurarene 1 BKIHOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnoco6neHuns, ecnm onepaTop NonbITaeTCcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobneHns Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex rnop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbMU.

0
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWS 3AOHVIM XOOOM
(ROS):

* EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblkrovaTernb
3aXknraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHns BKIoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYUTb 3aQHUA XO4 NPUBEAET K
BbIKIIOYEHWIO ABUraTensl.

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOrAa BblKMovaTenb
3aKUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNOYeHO, Nobas
rnonbiTKa ornepartopa BKMYUTb 3a4HUIA Xon NpUBeaeT K
BbIKMOYEHNO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdoétab, stltelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdtelliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* \Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa op-

eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomaindméa aprikojuma
sajligu ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,
dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operatorsnav s¢dekli.

®
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGCMU
(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslcgu “dzingjs
ieslcgts” stavokli un nomainama aprikojuma sajligs
ir ieslggts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizs-
Icdzas.

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucbereme Ha Bogava n Cutema-

Ta 3a O6partHo [ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemata 3a MPUCHCTBME Ha Bojaya u
cucrtemMarta 3a 06paTHO OBvXeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Ako
TpakTopbT By HE hyHKLMOHMPa No onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06r|ema He3abaBHoO.

» [BuratensTt HsMa Aa 3ananu, AokaTto negarna Ha cnvpay-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MaKCMMarlHO KpaiHO NonoXeHue
1 neganbT Ha CbeauMHUTENs He € ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

« Korato gBuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa HanycHe LodbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [ja € BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noseae Ao
MOMEHTAalIHO U3Knw4YBaHe Ha ABuUratensd.

» Korato gBuratens paboTu 1 e BKMOYEH CbeanHUTENs
KbM npucTaBkara (kocadkara), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWOoMbOPCKOTO MSACTO Lue
AoBefe A0 MOMEHTarHO U3KIYBaHe Ha ABuraTtens.

° CbeanHnTensT Kbm NMPUKavYHNA UHBEHTAp He TpF|6Ba na
ObAe ocTaBeH BKIOYEH B OTCTbCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVXBAHE
(ROS)

» Korato gsuratens paboTn u Knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaBseH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM MPUKaAYHUS MHBEHTAP € BKIYEH, TO BCEKM ONUT Ha
onepartopa Ha MallMHaTa ga HamycHe MSICTOTO CU Lie
[osefe [0 u3racBaHe Ha aBuratensi.

» Korato guratens paboTu 1 krova Ha 3ananBaHeTo e
B nosvumsa “BKJTKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENST KbM MPUCTABKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPeBKoYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAIO pa poBene [0 u3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwn

[na 4OCTMKEeHNA onTUMarnbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCUIKM OOIMKHbI ObITb 3aTO4YEHbl. 3aMeHUTe U3HOLLIEHHbIE
UKW COrHyTble HOXW. [ns 3aTO4KM MOXHO MCnonb3oBaTb
HanNUNbHWK UK WNNGOBanbHbLIN KPYT.

NMPUMEYAHMUE: ons nogaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneynTb OAMHAKOBYIO CTEMEHb 3aTO4YKN 0B0UX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* MogHnumunTe KOCUJITKY B KpaﬁHee BEepxHee MnoroXxeHne,
YTOOBI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

* M3BnekuTe 6ont KpenreHna Hoxa.

*  YCTaHOBMTE HOBbIV UM 3aTOYEHHBIN HOX TakK, YTOObI pe-
XyLLas Kpomka 6bina obpalleHa BBEPX MO HanpaBeHuo
K AeKe, Kak NMoKa3aHO Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yT06blI 06ecneunTtb nNpaBuibHOCTb cOOpKM,
LeHTpanbHOe OTBEPCTUE HAa HOXEe [AOJPKHO coBnagaTb CO
3BE3[04YKOIN Ha OonpaBke.

° YcTaHoBUTE Ha MEecTo 60ﬂT HOXa N HageXHOo 3aTdHuTe
(62-75 Nm).

BAXHO: bont Hoxa npoluen TepmoobpaboTky knacca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defekised I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et |6iket-
eradele oleks véimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada éige paigaldus, peab I8iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

»  Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne Idiketera polt on 8. astme
kuumt6ddeldud

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bdti astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

« Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plokSc¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

« |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

*  KruopS$c€iai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gutu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena I[iment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabit

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxopabpxkay

3a Han-0o6pu pe3yntaTi OT KOCEHe HOXOAbpXKauuTe Tpsbea
[a ca BUHaru ontumarHo wnudgosaHn. BegHara cmeH-siiTe
N3KPUBEHU U NOBpeneHN HOXO-ObpXKadu. Te ce 3atoyBar
C nMomoLLa Ha nuna unv Auck 3a WwnandaHe.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gebanaHc aBete CTpaHu Ha
HOXOObPXXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTovBaT paBHOMEPHO M Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* Bournerte yCTpOVICTBOTO 3aKoCeHe B Hal-ropHa no3uums,
3a Ja cu ocurypute AoCTbn A0 HOXOoObpXXavuTe.

*  Pa3BuinTe ocuUryputenHusi BUHT, KOUTO oMKCUpa Hoxa.

*  MoHTVpanTeHOBMS, pECNEKTUBHO3ATOHEHNAHOXOAbPXaY,
Npw KOETO 3aHKA (MOMOLLIEH) pexxeLL, pb0 TpsibBa aa coun
Harope KbM nnardgopmara KakTo € nokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypv npaBuneH MOHTax LleHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOAbpXKaya TpsibBa Aa CbBMNaja CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBeETE.

» Cnep cMsiHa noctaBeTe OTHOBO OCUMYPUTENHUS BUHT U
cTerHeTe 3gpaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuunanHuaT ocuryputeneH BUMHT € 8. knac
TEPMUYHO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



Kak CHaTb Kocunky

*  YcTaHOBUTL CLEMneHe NprcrnocobneHns B NonoxeHne
«OTKITKOYEHO» (“DISENGAGED”)

* OI'IyCTVITe pblHar nogbema I'IpVICI'IOCO6J'I6HVIF| B CamMmoe
HU3KOe MNoroXXeHne.

*  Cnuwmute kabernb (P), HaxaB dmkcaTop (L)

&OCTOPO)KHO: LLTOK peMHsi HaTsXKeHUA NoJnpy>XUHEH
Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHumWTE pemeHb KOCUMKK CO LKnBa cuenneHuns (M).
*  CHumuTe cTOnOpHyto NpyxuHy (E) n ynanute pbivar.
*  CHMMWTE CTOMOPHYIO NPYXMHY (A) 1 yganute pblyar.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yoganute pblyar.

A OCTOPOXHO: Pbluar noabema npucnocobreHus noa-
npyuHeH. Kpenko coXkMuTe pyuKy Ha LUTOKe U MEeATNIEHHO

oTnycTuTe.
«  CpaBuHBTE KOCUIKY HapyKy C MpaBoil HUXHER CTOPOHbI
TpakTopa.

EE) Niiduki Eemaldamine
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetagelisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

+ Eemaldage kaabel (P) vajutades eendile (L)

ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

+ Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
+ Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

aETTEVAATUST: Lisaseadme téstmise hoob on ve-
drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
aeglaselt.

» Lukake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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(L) Kaip Pasalinti Sienapjove
« Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje
JSJUNGTA".

e Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.

» Pasalinkite laidg (P) nuspausdami fiksatoriy (L)

& ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbag nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
+ ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

&) ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjove i$stumkite i§ po desiniosios traktoriaus puseés.

@ Lai Nonemtu Plaveju
* Novietojiet pierices sajogu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

» Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apakséja stavoklr.
*  Nospiediet méliti (L) un iznemiet vadu (P)

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).

» Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

« Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.



OtcrpaHsiBaHe Ha KocaukaTa

» [loctaBeTe pbukaTa Ha npucTaBkaTa B MONOXeHWe Ha
N3KMNKOYEHO.

° CI'IyCHeTe nosguraTenHua NocT Ha npuctaBkaTta Ao Han-
HUCKOTO MY NoJ1oXeHne.

*  WN3eaperte kabena (P), kato HaTucHeTe e3unyeto (L).

BHUMAHME: NocTbT3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C Npy>XuHa.
OpbxTe 3apaBo nocTta u oTnyckanTe 6aBHO.

+ OrtcTpaHeTe peMbka Ha KocadkaTa OT 3akpernBalius
enemeHT (M)

* Pa3srnobete dukcmpawiarta npyxuHa (E) n otctpaHete

nocra.

* Pasrnobete dukcmpawarta npyxvHa (A) 1 oTcTpaHeTe
nocra.

» Pasrnobete dukcupaliata npyxuHa (D) n otctpaHete
nocra.

& BHUMAHMUE: NoBauraTenHUAT NOCT Ha NpUcTaBKaTa e c

npyxuHa. [lpbKTe 3apaBo nocta U oTnyckante 6asHo.

° V3BageTe kocaykaTa ns nog ascHarta cTpaHa Ha TpakTopa.

indepértarea Cositoarei

» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

«  Scoateti cablul (P) apasand pe clapeta (L)

AATEN]'IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de

un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

. Tndepértat,i cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
« Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.

« Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.

* Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

A ATENTIE! Parghiaderidicare adispozitivului de fixare este

actionata de unarc. Apucati strans tija si deblocati-oincet.

«  Scoateti prin glisare cositoarea din partea dreapta infe-
rioara a tractorului.
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YcTtaHoBKa pexyLuero 6rnoka

3apgBuvHbTE pexyLumn 6rok nog mawwmHy. OTBepcTue Ans
BblIGpOCa A0MKHO HAXOAUTLCS C NPaBOW CTOPOHBI.

CobepuTe B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaXY.

Loikerogani paigaldamine

Likake Ibikeorgan traktori alla.
olema paremal.

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti votmine.

Véljaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.

Pridékite atvirkScig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
Pastumiet grieSanas iekartu zem mas$inas.
Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCAa4YHOTO YCTPOMCTBO

[TbXHEeTe KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTtopa. OTBOPBLT
3a n3xBbprisiHe TpsbBa fa e OTASACHO.

MoHTaXbT ce n3BbpLUBa B 06paTHa nocnegoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

Tmpingeti subansamblulde sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa npnBOoAHOINO peMHsA KOCUJIKH

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHA KOCUJIKU

1. YcTaHoBWUTE TPaKTOP Ha rOPU30OHTarIbHOM NOBEPXHOCTU.
3aTaHuTe CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpaBreHus HaBECHbIM YCTPONCTBOM B
KpaiiHee HXHEE NONoXeHe.

3. Ypanute rpssb 1 TpaBy, HAMOTABLLYIOCS Ha OCH.

4. CHvMUTe peMeHb co LwkuBa cuenneHus (M), Wwkuea Bana
(R) n Bcex HanpasnstoLwmx ponukos (V).

YCTAHOBKA NMPMBOAHOIO PEMHA KOCUINKU

1. HapeHbre pemeHb Ha wkuBbl 0b6enx ocen (R) m Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

3TOBAXHO: Y6eaunTech B npaBuIibHOM NMOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TlogHMMUTE pblvar ynpaBneHus HABECHbIM YCTPONCTBOM
B KpaviHee BEpXHee MoroXeHune.

Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE
1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis voivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
kdigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mélema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padétj.
3. Pasalinkite purva ir Zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virsutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.
4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), spaudiklio
skriemulio (R) ir visy tusciaeigiy skriemuliy, (V).
Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
| visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamagjq svirtj pakelkite | aukS€iausig padétj.

@ Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacéladju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo virsmu.

4. Nonemiet siksnu no sajiga skriemela (M), varpstas
skriemela (R) un brivskriemeliem (V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA

1. Uzstadiet siksnu apkart abiemtapna trisSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa triSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a ga cMeHuTe 3aABUKBaLLUA PeMBbK Ha

Koca4yKaTta
CBAJIAHE HA 3AO0BUXBALLNA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lNapkupante TpakTopa Ha paBHa MOBBLPXHOCT.
3apencTeanTe cnnpadkara 3a napkupaxe.

2. Caanete npukKaysalLms NoBOUraLl IoCT Ha Han-HuckaTta
MYy no3muma.

3. W3uuctete BCsIkakeU MPBCHU 1N Ma3HU HacnaresaHus,
KOUTO MOXe Aa Cca Cce HaTpynann OKosmno wnumHaennte n
Nno uanarta ropHa rnoBbpPXHOCT.

4. Vi3BageTe pembka OT npuTuckaTenHarta wanba Ha
cbeaunnHuTens (M), wanbarta Ha nnb3rada (R) n Bouykm
wanbu 3a npaseH xof (V).

MHCTANUPAHE HA 3AABUWXBALLINA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe peMbka OKOMO WNNHAENTHATE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM konerna
(V), KakTO € nokasaHo.

2. Cnoxete pembka Ha CbegUHUTENHO TPaHCMWCWMOHHO
konerno (M).

BAXHO: TlpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbPTEHE BLbB
BCUYKW yren Ha TPaHCMUCUMOHHUTE Komnerna Ha Kocadkara.

3. BpaurHeTe nosaurailus nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMcOKaTa nosnuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-
VULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4TO OaBfeHUE B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkazaHHOMY Ha HuX. Ecnv gaBneHve B LUMHaX Bbille Wnu
HVXE€ HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELUHWI BUA Ballei
ny>ankv U NpUBECTU Bac K yOexaeHut, YTO Kocuika He
OoTperynvpoBaHa Hagnexalumm obpasom.
BU3yarnbHasi perynmpoBKa YpPOBHS
1. Ecnu paeneHve B LUMHAX COOTBETCTBYET HOpMeE, a Balla
nyxavika BbIrMsaguT HepaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHOMN,
onpegenvTe, kakasi CTopoHa KOCUIKN Cpe3aeT TpaBy HUKE.

2. Cnomoubto rae4yHoro kroda 3/4" unmn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryrnMpPOBOYHYO rawiky (A) TArM BNEBO—4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIKY, U BNPaBo — YTOObI NOAHSTH.

NMPUMEYAHUE: OguH nonHbIn 060OPOT perynmpoBOYHON
rankn M3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKU KOCUITKM NPUBNM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. [poBepbTe perynmpoBKy NyTéM NPoBHOro ckalunBaHusi
TPaBbl ¥ BU3yarbHOWM OLIEHKN BHELLHEro BUAA NyXKalKu.
Ecnn HeobxoauMMo, NOBTOPUTE PEerynumpoBky Ao
[OCTUXKEHWS XXenaemoro pesynsrara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBWTe TPaKTOP CHOPMaribHbIM AaBMEHNEM B LLIMHAX
Ha ropy30HTanbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: e3susi octpble! Monb3yintech
nepyaTkamu nunv o6epHUTE Ne3Bus NIOTHON TKaHbHO.

2. TlogHumute KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NoNoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUIKU U
n3MepbTe paccTosiHue (A) MexXay HUXKHEIN KPOMKOW Ne3Buns
N noBepxHOCTbI 3emnu. C obenx CTopoH paccTosiHue
[OImKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTtca perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLMN No Br3ayanbHOW perynupoBKu ypoBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas uamepsTe pacctosiHue OO0 3emnu, B crnydvae
Heo6XxoaMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPerynupoBky,
nobueasicb, UTOObI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[IHAaKOBbIM.
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PErYNUPOBKA HAKNOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na 0OCTMXEHUSA Hauny4dLwnx pesyrnbTaToB NE3BUSA KOCUITKN
[OIMKHbI ObITh OTPErynMpOBaHbI Tak, YUTOObI NepeaHUI KOHeL,
ObIN HKE 3agHero Ha BenuuuHy ot 1/8" no 3/8", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MonbayiiTech
nepyaTkamu unm obepHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

*  [MogHnMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MONOXEHe.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero KoHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosHue (B)
[0 3eMnn Mexay NepegHUM 1 3agHUM KOHLL @M1 Ne3Bust
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHel, nNe3Bust He HaxooUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenuuuHy o1 1/8" 0o 3/8", noponaute knepenHen
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro knwoya 11/16" nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PEryNMPOBOYHYHO ranky B.

»  CnomoLbto rae4yHoro kntoda 3/4" unm pa3sogHoro knrova
NOBEPHWTE PEryNMpPOBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YaCTb KOCUITKM, TN NPOTMB YaCOBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4106kl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHOW raiiki
M3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKY KOCUIIKA MPUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  EwépasnpoBepbTe usMepeHus, B Criy4ae HeobXxoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE pPEerynupoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sund ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4ynHy
ot 1/8" po 3/8".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.
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Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Ulepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti téis puhutud ja teie muruniiduk I16ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist vOi reguleeritavat mutrivotit poorake
téstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja

niidukivaljanagemistvisuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kiilje peale jam&otke
vahemaa (A)teraalumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Moodtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad m&dtmistulemused.

57

02950

Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel
kérgusel.

Parimate I16ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-3/8 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske omakésikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

*  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

+ Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Modtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

+  Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-3/8
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme pooérde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispd6re muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mddtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—3/8 tolli
vBrra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreik$tg PSI vienetais).
Jei padangos pripUstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jus pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak¢iu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
Zoliapjove norite nuleisti, arba deSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamaja verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripite visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auk$¢iausig padét;.

3. Abiejose Zzoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” apraSytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame auks$tyje
i$ abiejy pusiy.

Kad zoliapjové pjauty kuo tolydziau, jos pjaunamuosius
asSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8-3/8
colio zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padét].

« Uzdekite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys buty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemeés pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-3/8 colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-3/8 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

* Prilaikydami reguliuojamaja verzle verzliarakdiu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.
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@ Lai nolimenotu zales plavéeju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavejs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plaveju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [Tdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana

1. Kad visas riepas ir atbilsto$i piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas I1dz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no PriekSas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenT.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 3/8"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priek$u. Izmériet attalumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens priek$gals nav 1/8" Idz 3/8" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Iidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai regulgjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
prieksgalu, vai pretl pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" Iidz 3/8" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésSanas
uzgriezn.
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3apa U3paBHUTE KOCavkKaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBuIIHO HanoMmnaHu Ao nokasaHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca mnoBe4ve Unu Mno-mMarko
HanommnaHv ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BuAa Ha TPEBHUTE
Bv nnowm, Koeto Moxe Aa BM Hakapa Aa cu MUcnuTe, ye
Kocaykarta He e NpaBuITHO perynupana.

3puTenHo perynupatHe ot kpan no kpaw
1. AKO rymuTe ca NpaBWITHO HanoMmnaHu 1 ako TpeBHaTa Bu
NsoLL e HepaBHO NoApPsi3aHa, yBEPETE Ce KOs OT CTpaHuUTe
Ha Koca4kaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnn perynupaly Knod, U3BbpTeTe perynupawiara
rarika Ha nopguraiiara Bpb3ka (A) HansiBo, 3a a CHWXUTe
Kocaukara unu HagsicHo, 3a 4a s NOBAMUIHeTe.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupawara
ravika LLie NpoOMeHM BUcoYMHaTa Ha Kkocadkata ¢ 3/16".

3. TectBavite BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa W npoBepuTe Buaa 3puTenHo. Perynupavite
OTHOBO, ako € HeobxoamMMO, [OKaTO He CTe AOBOMHMN OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTe canpaBuiHO HAaNnoMMNaHu, napkupante
TpaKkTopa Ha PaBHO MACTO WK MbT.

ABHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuM n/nunv obBuNTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepUs.

2. BpurHeTte kocadkaTa 40 Han-BUcokaTta i No3vuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavKaTa HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHMsA pbb Ha HoXa
0o 3emsTa. PasctosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeoGXoAMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTBbMKM 2 B
WHCTPYKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TllpoBepeTe OTHOBO U3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoaUMOCT [0 M3paBHABaHE Ha ABETE CTPaHW.
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PerynupaHe ot npen Hasag

BAXHO: TlopHaTa yacT TpsibBa ga ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fganonyyuTe Han-[obpu pesynTaT Npu pa3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa Aa Ce HACTPOAT Taka, yYe MpeaHus
Kpan oa e no-Hucbk ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHuA kpaw, korato
KocaykaTta € B Haln-BMCOKa MO3ULMS.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuy n/vunv o6BUITE HOXXOBETE C NTbTHA MaTepus.

* BpurHeTte KocaykaTa 40 Hal-BUCOKaTa M NO3ULUS.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi a cCoum npaBo Hanpeq.
MN3mepete pascTosiHneto (B) fo 3emsaTa Ha npegHus un
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO NpefHusa kpan Ha HoXa He € MO-HUCHK OT 3aAHus
kpan ¢ 1/8" po 3/8", otTugeTte npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” wunu perynupauy, ko4 otxnabete 3atarawara
ravka A C HSIKONKO 3aBbpTaHus, 3a [a U34uctute
perynupallara ranka B.

*  C 3/4" vnn perynupaly KoY U3BbpTETE perynupaliara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBATA
cTperika (3aterHeTe), 3a fa NOBAMIHETE nNpegHaTa YacT
Ha KocaukaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHWXWTe npegHaTa yacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJEXKA: Bcsiko nbriHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ranka Llie MpoOMeHN BUCOYMHATa Ha Kocadkara ¢ okoro 1/8".

+ T[lpoBepeTe M3MepBaHWUsiTa OTHOBO, perynupanTe npwu
HeobXxoQUMOCT,AOKaTO NPELAHUSA Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHus kpan.

*  3agpbXTeperynupallarararika B no3vuus c perynmpaLims
KIMOY W 3aTerHete 34paBo 3aTdrallata ravika cpeluy
perynvpaiiara ramka.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzétor, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decéat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheiede 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sé fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustéri, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizualad” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara safie cu 1/8 - 3/8"
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul de
tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionatilama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lameinu este cu 1/8 - 3/8"
mmmaijos decatceaposterioara, mergetiinfatavehiculului.

+  Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o coborf.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 1/8".

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 1/8 - 3/8" mm
mai jos decat cea posterioara.

» Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.



6

MpoBepka Topmo3oB
Ecnu Topmo3HOW nyTb TpakTopa npu OBUXEHUU C
MaKCMManbHOW CKOPOCTbIO Ha BEpXHeW nepegaye no
ropuM3oHTanbHOW Cyxoli GeTOHMPOBaAHHOW WU C WHbIM
TBEPABIM MOKPLITEM MOBEPXHOCTW MNpeBbIlwaeT 5 (NATb)
¢dyToB (1,52 M), TOpMO3HasaA cucTtema Hyxgaetcs B
obCnyXnBaHUN.

MoXHO Takxe MPOBEepUTb TOPMO3a cCleAyHLWUMm
ob6pasom:

1. YcTtaHOBUTe TpakTOp Ha rOpU3OHTanbHOW CyXoWn
6ETOHMPOBAHHOM UMW C UHBIM TBEPABIM MOKPbLITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbIXXMUTE 4O OTKa3a neganb TopMo3a
1 NpvBeAuTE B ENCTBME CTOSHOYHbIA TOPMO3.

2. TlposepbTe, 4TOOLI Nepedaya BeayLLero mocTa bbina
yCcTaHoBMNeHa B HenTpanbHoe nonoxeHue (N).

NMPUMEYAHMUE: Ecnu 3agHue Koneca TpakTopa ABUXYTCA
CcBOBOAHO, 3HA4YMT Nepeaaya BeAyLLEero MocTa ycTaHoBIeHa
B HEWTparnbHOe MoroXeHue.

3agHuve Koneca JOMmKHbI BNOKMPOBaTLCS 1 CKONb3UTbL Koraa
Bbl MOMbITAeTECH CABUHYTL TPakTope Bnepen. Ecnv sagHne
Koneca BpaLlaloTcs, 3Ha4MT TopMo3a TpebyoT NnpoBeaeHNs
obcnyxuBaHusi. ObpaTutech B KBanMULMPOBAHHbIN cep-
BUCHbIV LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine
Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja ihendage seisupidur.

2. Veenduge, et kédik oleks valjas.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke tUhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra
Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksCiausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdi.
Stabdj galima patikrinti ir taip:
1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés

dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzZio
pedalg ir uztraukite stovéjimo stabdi.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Idzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Parbaudiet, vai dzenodais tilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokili.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremz¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa u3uckaa nosede ot 152 cm, 3a oa cnpe npu
BUCOKa CKOPOCT 1 ronsaMo CbnpoTmnereHne, cyx 0eToH
Unn nNaBupaHa NOBbLPXHOCT, cnnpadkarta Tpsibea aa ce
cepsucupa.

MoxeTe ga nposepuTe cnupauvkata v Mo criegHuTe
Ha4YUHuU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHoO, CyX GETOH UK
naBupaHa rnoBbpPXHOCT, OTMYCHETE CriMpaYHns neaan
[0 [OMNy v aKTMBUpanTe cnvpaykarta 3a napkupaHe.

2. TlorpwxeTe ce TpaHC-OCTaa € CrioXeHa B HeyTparnHo
nonoxeHue (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHUTe konena Ha TpakTtopa ce
OBmKaT cBOOOAHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
NornoXxeHue.

3agHuTe konena TpsGBa Oa Grokupat M Ja ce Nibarar,
Korato ce onuTtate ga msbytare TpakTopa Hanpen PbYHO.
AKO 3aHUTE Kornena ce BbpTAT, Torasa crvpadkara tTpsabsa
Oa ce nposepu. CBbpXeTe ce C KBanuduumpaH CepBraeH
LEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafatd pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafata pavata planasi uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frAna de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.



3ameHa NpMBOAHOIO PeMHSA
CHVMUTE pexyLumnii Brok, Kak onMcaHo BbiLLe.
MopknounTe CTOSAHOYHBIA TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEpX CO WkuBa (1), WwkuBa cuenneHns (2) 1 NpMBOSHOIO

wkmea asuratens (3). CHMMUTE pemeHb CHWU3Y BBEpX OT
LLKMBA K 3agHen ocu (4).

€D Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootori veorattalt maha. Tostke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
lijunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajuga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmuguréjas varpstas.

CmsiHa Ha 3aaBMXKBaLuaA peMbBbK
CBanete KocayHus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnvpadka M cBanete pembka OT
3a[BWXKBALLOTO korneno (1), oT KonenoTo Ha CbeauHUTENSs
(2) n ot konenoto Ha asuratens (3). Ceanete pembka OT
peMbyHaTa wanba Ha 3agHaTa oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).

CobepuTe B nopsigke, obpaTHOM AeMoHTaxy. YbeauTecs,
4YTO pemMeHb NPOXOAWT MO HaNPaBNSOLWMM Anst peMHs. MNpu
3aMeHe UCnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIE peMHM!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi
rihmasuunajate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult origi-
naalrihmu.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkSCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas butu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

®

MoHTaxbT ce u3BbpLUBa B obpaTHaTa nocre-AoBaTenHocCT.
MpoBepeTe ganv paMbKbT Nexu BbB BogaduTe. Mpu cmsaHa
13ronseanTe camo OpurMHaneH pembk!

€)

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



PEIYJIMPOBKA HEUTPAIIBHOIO
NONOXEHWUA PbIYATA NMEPEKITIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLWEWN TPAHCMUCCUN

BenyLas TpaHCMMCCUSA AOMKHA HAXOAUTHCS B HENTParnbHOM
NOMNOXeHWN, Koraa pblvar nepeksYeHns nepegay HaxoamTCs
B HenTpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HenlTpanbHOro
nonoxexwus). Perynuposka Obina npoeeaeHa Ha 3aBofe; TEM
He MeHee, ecrnn BO3HUKHET HeobXoAMMOCTb PerynnpoBKy,
OencTBynTe criegyolmm obpasom:

* Yb6egutech, 4YTO BeAywiasi TPAHCMUCCUS HAXOAUTCS B
HenTpanbHoM nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHUE: Koroa 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlaTcst Ha cBo604HOM Xoay, BeAyLiasi TpaHCMUCCUS
HaxoauTca B HeI7ITpaJ'IbHOM MOJIOXKEHUN.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbIf GONT Nepes npasbiM 3a4HUM

KOnecom.
« [NpuBeaunTe pblyarnepektioveHrs nepeaay B HenTpansHoe
1. Pblyar ynpaBneHus CKOpOCTbiO nonoxexune (N).
2. [He3no HenTpanbHOro MoNOXKeHs *  HapexHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbIA OONT.
3. PerynupoBouHbIi 6onT MPUMEYAHME: Ecnu notpebyetca Gonblumidi 3a3op ans
TOro, 4Tobbl MOMYYUTbL [OCTYN K PErynupoBOYHOMY GOMTY,
OMyCTUTE KOCUIIKY B KparHee HUXKHee NoSIoKeHNe.
@ 1. Kaigukang

2. Lukk neutraalasendis

- @ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI
3. Reguleerimispolt

REGULEERIMINE

Kui kdigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
@ 1. Judéjimo kontroles svirtis tsiaalkaigukast tootama tiihikaigul. See onjubatehasepoolselt
. . s seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,

2. Perjungéjo tuscioji eiga

= toimige jargmiselt:
3. Reguliavimo varztas +  Veenduge, et diferentsiaalkiigukast on neutraalasendis

(N).
MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

» Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kdigukang neutraalasendisse (N).
» Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini padsemiseks on vaja
suuremat likumisvabadust,tuleb niidukildikeorgan lasta kdige
madalamasse asendisse.

() TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS

Transmisija turi bati neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-

jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.

IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,

elkités sekandiai:

« |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjlungti tusciaja eiga.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig

padétj, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGSAV«NAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
Priek$éjam velkoSam tiltam ir jabdt neitrala pozicija, kad
atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums iruzstadits ripnica; tacu, jairnepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:

» Parliecinieties, ka priek$€jais velkoSais tilts ir neitrala
pozicija.

IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,

priek3€jais velkosais tilts ir neitrala pozicija.

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.

* lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N) pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecie$ams vairak vietas, lai piek|dtu

@ 1. Parnesumu parslégsanas klokis reguléSanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu
) [[dz zemakai pozicijai.

2. Neitrals aiztura aizvars

3. NoreguleSanas skrive HACTPOMKA HA JIOCTA 3A BKITIOYBAHE HA
OUDPEPEHUMATTHATA NMPEOABKA
1. TlocT 3a ynpaeneHxue [ucbepeHumanHata npenaska Tpsabsa ga ce Hamupa B
MONOXEeHNE Ha Npa3eH Xof, KOraTo NOCTLT 3a BKIOYBaHE e B
2. BriokvpoBka Ha AnbepeHUana B nosuuya npase xon HeyTpanHo nonoxexuve (N) (bnokvpoBka Ha audepeHumana).
3. Perynupauy 6ont Ta3nHacTpoiikaBeye e 3BLPLLIEHa 0T NPOM3BOANTENS B3aBOAA.

AKO BCe nak e HeobxoanMOo Aa ce U3BbPLUAT AOMbIAHUTENHM
HacTpoViku, To TpsIGBa Aa ce npoleaupa no cregHus HaumH:

1. Maneta schimbatorului de viteza
- N L - TMupeo Tpsibea Aa ce yeepuTe, Ye AvdepeHLnanHaTa
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa) npefaeka ce HaMupa B NonoxeHue Ha npaseH xof (N).

3. Surub de ajustare YKA3AHME: korato 3agHu1Te Korerna Ha TpakTopa ce ABmxat
cBoOOAHO NpefaBkaTa BMHArK € B NMOMOXeHUe NnpaaseH xon

+  Pa3sxna6eTe perynupatyus 6onT, HaMupall ce oTnpes Ha
[SCHOTO 3aJHO KOMero.

- Cera nocraBeTe loCTa 3a NPEBKITHOYBAHE B MOJIOXEHME
npa3seH xog (N).

- OTHOBO cTerHeTe perynupaiyms 60nT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsMa cBobofda Ha

OBWXEHWe, 3a Ja JOCTUrHeTe Ao perynupawms 6ont, Bu

CbBeTBaMe [a CBanuTe KocayHaTa nnatgopma B Har-HUCKO
nonoxeHune

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN
POZITIE NEUTRA

Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisd). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupd cum urmeaza:

» Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

» Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

+  Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
(N)-

» Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Dacé este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat s& lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.
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MPOMbIBOYHbIN MATPYEOK HA [IEKE

Ha peke Tpaktopa umeetcss natpybok Ans noacoeguHeHUust
LuiaHra, ABNSLLNNCA COCTaBHON YaCTb MOEYHOW CUCTEMbI AEKM.
VM HY>XHO Nonb30BaTbCs NOCHEe KaXaoro UCronb30BaHus.

+ 3aBegute TPaKTOp Ha pPOBHOE, YNCTOEe MeCTO Ha rasoHe,
pacnofnioXeHHoe O0CTaTO4YHO Onmsko K BOOONPOBOAHOMY
KpaHy, YTOObI KHEMY MOXHO ObINo fOCTaTh CAA0BbIM LUITAHTOM.

BAXHO: lMpoBepbTe, 4TOOLI pasrpy3oyHbIi enob TpakTopa
Obin HanpaeneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUMH 1 T.N. CHUMKTE C TpaKTopa BbIrpy3HOW Kenob unm KpbiLKy
MYMBYMPYHOLLEro YCTPOWCTBA, €CINN OHU YCTAHOBIEHbI.

e Yb6eaouTtecb, 4TO pblyar ynpaBneHusi CLENKOW HaBECHOro
yCcTponcTBa Haxogutcs B nomnoxeHnun “BbIKI”, BkmounTe
CTOSIHOYHbBI TOPMO3 M 3arnyLumnTe aBuraTensb.

» HasuHTUTE AepkaTenbconna (A)HakoHewl cagoBorownaHra(B).

e OTTSHUTE 3aXWMHOE KOMbLO MNEepPexofHVKa U HadeHbTe
nepexofHrK Ha NPOMbIBOYHBIN NaTpyboK Ha NEeBON CTOPOHE
pexywen gekn (C). OTnycTute 3aXMMHOE KOMbLO, YTOObI
3achukcmpoBaTb NepexofHuK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTo6b! kOHeL LnaHra, obecnednsaroLLnii coeanHeHue,

ObIN HAAEXHbIM.

* BknouuTe BOay.

* Cwuas Ha TpakTope Ha MecTe BOAMTENS, BKIOYMTE ABUraTenb
nepeseauTe pblyarynpaeneHnsarasoMenorioxeHme «Fast» ("<@").

BAXHO: NMpoeepsbTe elle pa3 pabouyyto 30HY, 4ToObl yoeanTbes,
YTO OHa ymncTas.

* YcTaHOBWTE pblyarynpaBneHns CLEenKom HAaBeCHOMO yCTPONCTBa
B nonoxeHune “BKJ1”. OctaBantecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITFOYEHHOWN pexyLLen 4eKON, NoKka AeKa He OYNCTUTCS.

« CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpasneHusi CLENKON HaBeCHOro
ycTtponcTtsa B nonoxenue “BbIKI1”. MoBepHWTE KNtoy 3axuraHms
BnonoxeHue « CTony, Ytobbl BbIKMIOYMTL ABUraTenb TpakTopa.
BolikrtounTe Boay.

*  OTTAHUTE 3a)KMMHOE KONbLIO NepexoaHuKa, YToObl 0TCOeANHUTD
nepexoaHuK OT NPOMbIBOYHOIO naTpybka.

« OTBeguTe TPaKTOp B CyX0e MECTO, XernaTenbHO C 6ETOHHbIM
WITN MOLLEHHbIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblvar ynpaBrneHus
CUenkov HaBecCHOro yctponctea B nonoxeHue “BKI1” gns
TOro, YToObl 06ecneunTb yaaneHne NULHEN Boabl U nyyliee
BbICbIXaHWEe NOBEPXHOCTEN TpaKTopa nepes ero napkoBKOW.

A MOTyT MonacTb OTOpPOLIEHHble NMPU KOHTaKTe C

pexyuen nIacTMHON nNnpeamMeThbl.
* HemepneHHo, npexae 4eMm CHOBa MCMNONb30BaTb

pexyuyr AeKy, 3aMeHuTe CIIOMaHHbIA WU
OTCYTCTBYHOLMA NPOMbIBOYHbLIN NaTPyOOK.

+ 3apgenanTte nobble OTBepPCTUS B peXyluen Aeke c
NMOMOLLb GONTOB U KOHTPraek.

OCTOPOXHO: Ecnu npombiBOYHbLIN naTpybok
CIJIOMaH unu oTCcyTCTBYET, B Bac Unu Apyrux noaen
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,

garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke

ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on

paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Keerake adapteri otsik (A) aiavooliku (B) otsa.

* Témmake dlilsiadapterilukustuskrae tagasining liikake adapter
muruniiduki dekivasakul kiiljel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri dilsi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

« Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhen-
datud|6ikedeki puhul jadge juhikohale seni kunidekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake slutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» TOémmake duusiadapterilukustuskrae adapteri duusivaljauhte
poordi killjest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Soitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

& liitmik voib seada teid voi teisi teraga kokku puutunud

eemale lendavate esemete teele.

e Vahetage purunenud v6i puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .

HOIATUS: Puuduv véi purunenud vilja uhtumise
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() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovingif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muléiavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED" (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

» Prisukite antgalio adapterj (A) ant sodo zarnos galo (B).

» Atitraukite adapterio antgalio rieboksla ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.
» Atsukite vandena.

» Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite variklair nus-

tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("'Q“).
SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriaus asmeny nuleidimo valdiklj j padétj ,EN-
GAGED" (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj j padétj ,DIS-

ENGAGED" (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

» Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif a sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
| padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra suliizusios
ar ji triiksta, nuo besisukancir aSment lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus Zzmones.

¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.

¢ Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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@ KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas dd'litenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Norfiemiet uzkrédanas tvertnes
vai mul¢¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajtga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Uzskrivéjiet sprauslas adapteri (A) uz darza S|ltenes gala
(B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
kldja skalodanas pieslggvieta, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusg (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas ddiitene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vieta, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas kléjs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokll. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izsl¢dziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajiga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvadrtu Gdens paliekas

un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
¢ Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.



OTBOP 3A U3MMUBAHE HA MNMJIIAT®OOPMATA

MnaTtdopmaraHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a U3MMUBaHE, KOWTO

Ce HaMupa Ha MOBBbPXHOCTTA i 1 € 4acT OT cucTeMaTta 3a UaMuBaHe

Hannatdgopmara. Ton TpsibBaface n3nonasacnesBcskaynoTpeba.

» 3akapaliTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopasarTa,
JocTaTbyHO OnM30 3a JoCTWraHe [0 kpaHa 3a Boga 3a Baluusi
rpaguHCKN MapKyu.

BAXHO: YBepete ce, 4e nsnyckaTenHuaT KaHan Ha TpakTtopa

e HacovyeH HABbH oT Bawwmsa gom, rapax, napkMmpaHu Konu u

ap. Ceanete ynes 3a nNbfHEHe UNU NOKPMBANOTO 3a TOp, ako

ca nocTaBeHW.

° YBepeTe Cce, Ye CbeUHUTENAT Ha NpucTaBkaTta € B NornoXeHune
“NBKNKOYEHQO”, BKNtoYETE pbYHAaTa crvpadka v cnpete ABuratens.

+ 3aBuWHTeTe aganTepa Ha HakpaviHuka (A) BbpXy Kpasi Ha Baluusi
rpaguHckmn mapkyy (B).

+ [pbnHeTe Hasag 3aknouBaliata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpalHuKa n HaTUCHETe aganTepa BbpXy OTBOpa 3a M3MMBaHe Ha
nnatdopmara B nieBusi kpan Ha nnatdopmara Ha kocadkarta (C).
OcBobofeTe 3akroyBaLlaTa rpuBHa, 3a Aa 3aknouute agantepa
BbPXY HakpanHuka.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a ia ce yBepuTe, Ye CbeaNHEHNETO

€ 3apaso.

» [lycHeTe BogaTa.

+ [lokaTo ceguTe Ha MSICTOTO Ha BoJaya, CTapTMpanTe OTHOBO ABUra-
Tens v nocTaBeTe TOCTa Ha rasTa B noroxeHue Bbp3ao “Fast” ("4@").

BAXHO: MpoBepeTe OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBo6oaHO.

* [lpemecTeTecbeamHUTENsIHaNpUCTaBkaTaHaTpaKTOPaBNONoXeHNe
“BKIMKOYEHO”. OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnarcopmMa 3a psisaHe, Aokato nnatgopmara 6bae nsdncTeHa.

+ [lpemecTeTe cbeguHWUTENsI Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexue “USKNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KkNntoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a aa usknounTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3aTBOpEeTe BogaTa.

+ [pbnHeTe Hasag 3aknovBaliata rpuBHa Ha aganTtepa Ha
HakpawHuKa, 3a A4a oTKauMTe agantepa OT OTBopa 3a M3MUBaHe
Ha HakpanHwvka.

+ [lpemecTeTe TpakTOpa Ha Cyx0 MSCTO, 3a NpeanodyuTaHe BbpXy
6eToH unu acgant. MNocTtaBeTe CbeAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxexue “BKNKOYEHO”, 3a oa oTcTpaHnTe nanuwHaTa sogavn aa
CMOMOTHETE 3a M3CHXBAHETO Ha TpaKTopa, Npeau aaro npubeperte.

A M3MMBaHe MOXe ia U3N0XWU Bac U1 Apyrv xopaHaona-

CHOCT OT NpeAMeTu!, OTXBbPJIEHU NPU KOHTAKT C HOXa.
e CwMeHeTe cuyneHa wunu nunceBawa apmaTtypa 3a

M3MuMBaHe He3abaBHO, npean ga wu3nonsBaTte
KocadKaTa OTHOBO.

* Bcuyku oTBOpM B KOcaykaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6onToBe UNM KOHTpParanku.

BHUMAHMUE: CuyneHa unu nunceawa apmartypa 3a
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

» Ducetitractorulintr-unlocplan siliber de pe pajiste, aproape de
un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamentatractoruluiNU
esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.
» Asigurati-va cad comanda ambreiajului accesoriului este Tn

pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frAna de méana si opriti motorul.

« Tnsurubati adaptorul pentru ajutaj (A) pe capétul furtunului
pentru gradina (B).

» Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj si
introduceti adaptorul in orificiul de spalare al mecanismului, din
capatul din stanga al mecanismului de tuns iarba (C). Eliberati
colierul de blocare pentru a bloca adaptorul pe ajuta;j.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("-Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu mecan-
ismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in

pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

= Tragetiinapoicolierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj pen-
tru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului Tn pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

A spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi

lovitide obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

« Inlocuitiimediatgarnitura defecta sau lipsaa orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

e Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[BuraTtenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

I'chxoaoﬁ ANeKTpoaBuraTesnb He 3anyckaeT AoBuratenb

1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHUS B HEMNpPaBUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxXpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunbrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N~

o0k~ w

BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpasHbIi nnaBkvin NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nontcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIV nepeknoyvaTenb.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCUpoOBKM OOHOMO UM 060MX HOXEN B
pe3ynbTate NOBPEXAEHUS UMW MIOXOon GanaHCMpOoBKU
nocne.

HepoBHoe KoweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas UM MOKpas TpaBsa.
HabusaHune TpaBbl Nog KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON 1 NEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenayvn.
rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

N gohrON=
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. Suutekttnal defektne.

3. Sulltekuinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Noakwh =

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Noakwh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekttnal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

2B

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defekine.
2. Lduliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.

Noakwh =



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@ Variklis neuzsiveda @ Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSaasnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N oorwN o

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Val'lk|IS dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.
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3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
SusikimSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajsSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sléedzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.
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7. TopceHe Ha nospeau. 7. Depanare.

[iBuratens He 3anyckaeTcs Motorul nu vrea sa porneasca

1. OrTcyTCcTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. HeucnpaBHoe nogcoeavHeHNe CBeYM 3aXKnUraHus.
4. Tpasb B kapbropaTtope nnu Tpybe nogaym Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABUraTesib He 3anyckaeT ABuratenb
1. PaspsxeHHas batapes.
HewvcnpaBHbIi KOHTAKT Mexdy NpOBOAOM W MOMOCOM

Gatapen.

3. Pblyar nogkno4eHnsa/oTKIYEHNA B HEMNpaBuUIlbHOM
NOMNOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKWi NPefoXpaHNTENb NEpPEropern.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHusi.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu
cuenneHns/Topmo3sa.

7. He Haxata neganb cuenneHns/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YNBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HewvcnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpaBunbHas perynuposka kapbroparopa.
3akynopka Bo3gyLHOro dunesTpa.
3akynopka BEHTUNAUMM TONMMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHus.
lpsi3b B Tpy6e nogaum Tonnmea.
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HepoctaTouHas Tara gBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLHOro unesrpa.

2. HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

3. Tpsa3b B kapbropaTope unu Tpybe nogayum Tonnvea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtopatopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTaTtok unv oTcyTCTBME Macra B ABUraTerne.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
HeuncnpaBHaga cBeva 3axuraHusi.

N —
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewncnpasHbIi nnaBkvin NnpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady NpPOBOAOM W Nomtcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpasHbIi nepeknovaTens.
3. KopoTtkoe 3ambikaHne B MPOBOAE.

MawmwmHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHsbl
2. [suraTtenb He 3aKkpenneH.

3. HapyweHue 6anaHcMpoBKM O0QHOrO MM 06OMX HOXEN B
pesynsTaTenoBpexaeHUannMnIoxonbanaHcMpoBKnocre.

HepoBHoe KowweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas UM MOKpasi Tpasa.
HabuvsaHune TpaBbl No4 KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C PaBOW U NEBOW
CTOPOHBI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenavn.
npOCKaﬂbSblBaHMe NPMBOOHOIO pEMHA.

ahrON =
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1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ookwbd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.
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Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Buijie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.
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Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza

1. Becuri defecte.
2. Intrerupator defect.
3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibréarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de tiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I10 3aBepLlIeHUD Ce30Ha KOWeHUA HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeanpuHATL crieayolme 4eNcTBUS:

e [loynctutb BCKO MaLUUHY, OCOBEHHO, MoA KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s mcnonb3oBaTb ANst YUCTKU
BOAY noA AaeneHveM. Boga moxeTt nonacTtb B ABUratenb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIy>KObl MaLLMNHbI.

* [MokpacnTbBCE NOBPEXAEHHBLIE OKPALLEHHbBIE MOBEPXHOCTHU
Ana 3anTbl OT KOPPO3nn.

* [MomeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnuTtb TONNMMBO U3 TOMNMMBHOTO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHvsa 1 3anvTb OOHY CTOMOBYIO FTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UuiuHAP. [MpoKpyTUTL BPYYHYHO
asuratens, 4YToObl pacnpegenutb Macno. YCTaHOBUTL
Ha MeCTO CBeYy 3aXMraHus.

* CHatb bGatapeto. [Nepesapsgutb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3AENCTBUIO HN3KMX TeMnepaTyp.

* MawvHa OomkHa XpaHUTbCA B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUULLLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH A7 YUCTKU. Mcnonbayinte
0663)KVIpVIBaIOLIJ,VIe MowLmne cpeactesa U Tennyto soay.

CepBucHoe o6cnyxmBaHue
Mpn odopmneHnn 3akas3oB NpefocTaBbTe CrEAYHLLYIo
MHopMaLMIo:
AaTy noKynku, MoAenb, TUM 1 CEPUINHBLIAHOMEp Kocurkn. Beceraa
MCMOMb3YNTe OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu. [No Bonpocam
rapaHTUMHOrO 06CNY>XMBaHMA NN PEMOHTa obpaLuanTech K
Bawemy mectHoMmy aunepy unu guctpubytepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele véotta jargmised
abinoud:

+ Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lGhendada.

» Parandage laki vigastused, et véltida roostetamist.
» Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kitus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuunal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mitgiesindajaga.
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vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

+ |ranga reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

* Notiriet visu masinu, it TpasSi zem grieSanas ierices
apvalka. Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var ieklit dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cnep Kpas Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHWKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KytTna n aa
CbKpaTW NMPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn MmacroTto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonssante
cpefcTsa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea Aa ce fgagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 M PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe opuUrnHanHn pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

+  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi |asati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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